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MANICURE SET

Description

1. Motor unit

2. Safety cover

3. LED illumination

4. Attachment rotation speed control
touch buttons «+»/«-»

Attachment rotation direction touch

button (’-‘)
6. Power adapter connection socket
7. On/off button «0/1»
8. Feltcone
9. Large cone attachment
10. Small attachment
11. Pointed attachment
12. Fine disk
13. Coarse disk
14. Rough skin removing attachment
15. Power adapter
16. Storage case

o

SAFETY MEASURES
Before using the manicure set, read this
manual carefully and keep it for future
reference. Use the unit for intended
purposes only, as specified in this man-
ual. Mishandling the unit can lead to its
breakage and cause harm to the user or
damage to his/her property.

« Before plugging the unit in make
sure that the power adapter operat-
ing voltage corresponds to voltage
of your mains.

. To ensure proper operation of
the unit, it is recommended to
switch it off for 15 minutes after
every 20 minutes of continuous
operation.

* Do not use the unit near heat
sources or open flame.

«  Provide that the adapter cord does
not touch hot surfaces and sharp
edges of furniture.

* In order to avoid electric shock do
notimmerse the power adapter into
water or other liquids.

« Do not use the unit while taking
a bath or a shower. Do not use
or keep the unit in places where
it can fall into a bath or sink filled
with water.
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ENGLISH

«  Use only the attachments supplied.

« Do not leave the operating unit
unattended.

* Switch the unit off and remove
the power adapter from the mains
before cleaning or if you are not
using the unit.

« Do not use the adapter cord for
carrying the unit.

« Do not use the unit if you are sleepy
or tired.

Do not allow children to use the
unit as a toy.

«  This unit is not intended for usage
by children or disabled persons
unless they are given all the neces-
sary and understandable instruc-
tions by a person who is respon-
sible for their safety on safety mea-
sures and information about dan-
ger that can be caused by improper
usage of the unit.

«  For children safety reasons do not
leave polyethylene bags, used as a
packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play

with polyethylene bags or packaging

film. Danger of suffocation!

« Do not use the unit if your skin or
nails are damaged.

« If you have diabetes or vascular
disease see your doctor before
using the unit.

« If you find any damages of the
unit, stop using it and apply to the
authorized service center. Do not
repair the unit by yourself.

THE UNIT IS INTENDED FOR
HOUSEHOLD USE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

In case of unit transportation or stor-

age at low temperature it is nec-

essary to keep it for at least two
hours at room temperature before
switching on.

— Unpack the unit and remove any
stickers that can prevent unit oper-
ation.

— Clean the unit body (1) with a soft,
slightly damp cloth and then wipe dry.
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ENGLISH

— Rub the attachments (9-14)
with medical alcohol to disinfect
them.

USAGE

- Insert one of the attachments
(8-14) into the motor unit (1).

— If necessary, install the safety cover
(2) on the unit body.

— Insert the power adapter (15) con-
nector into the socket (6).

— Insert the power adapter (15) into
the mains socket, a sound signal
will be heard and the indicator of

the touch button (5) (’-‘ will blink
red and green.

—  Switch the unit on by pressing the
button (7) «OS», the indicator of the

button (5) C:' will light constantly,
the buttons (4) «-»/«+» illumina-
tion will light up, the LED illumina-
tion (3) will light up, the unit will be
switched on and will start operating
at medium speed.

— Touch the buttons (4) «-» and «+» to
adjust attachment rotation speed.

— After setting the required attach-
ment rotation speed you can block
the touch buttons (4, 5) by press-
ing and holding the on/off button
«0/I» (7) for 2 seconds, the buttons
(4) illumination brightness will be
reduced.

— To unblock the buttons (4, 5) press
the on/off button «0/I» (7), the unit
will be switched off.

— Switch the unit on again as
described above.

Note:

— Every touch of the touch buttons
is accompanied by a sound signal

and blinking of the button (5) &9

— Two sound signals indicate that the
minimal or maximal rotation speed
was set.

- We recommend to use the low
rotation speed for nails treatment
and higher rotation speed for
rough skin treatment.

- Select attachment rotation direc-
tion by touching the button (5)
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(’-9, if the button glows red, the
attachment rotates counterclock-
wise and if the button glows green,
the attachment rotates clockwise.

—  LED illumination (3) is switched on
when the unit is switched on by the
button (7) «0/I». To switch the illu-
mination off draw your finger from
the button (4) «+» to the button (5)
(&) slowly, to switch it on draw your
finger backwards.

—  After operation switch the unit off
by pressing the button (7) «0/I»
and take the power adapter out of
the socket.

ATTACHMENTS

We suggest some options for usage
of the manicure/pedicure attach-
ments.

Attention: Always switch the unit off
and remove the power adapter from the
mains before installing and changing
the attachments.

Felt cone (8)

The cone is intended for nail surface
smoothing or polishing and adding
gloss to your nails.

Large cone attachment (9)

This attachment is used for smoothing
of the nail surface and rough skin areas.
Gently move the attachment along the
treated nail or skin surface.

Small attachment (10)

Intended for both fingernail and toenail
treatment.

Pointed attachment (11)

Intended for removing dead skin and
cleaning ingrown nails.

Note: When operating the attachments
(10, 11) do not touch the nail surface.
Discs (12, 13).

Use the discs to shape your nails. Use
the fine disc for soft and thin nails. For
thicker nails use the coarse disc first
and finish treating with the fine disc.
We recommend to start the nail treat-
ment with the minimal rotation speed
of the discs (12, 13); if necessary, you
can increase the rotation speed of the
discs (12, 13).
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Rough skin removing attachment
(14).

Use this attachment for areas with rough
skin, such as heels, or for removing
callosities from hands; gently move the
attachment to remove the dead skin
layers gradually.

Tips

Follow these recommendations to keep

your nails healthy and achieve good

results when using the manicure/pedi-
cure set.

* Avoid getting of irritant chemicals
on your nails.

« Do not expose your hands to
extreme cold. Always wear gloves
when it’s cold.

« Do not use alkaline soap and
excessive amount of water when
washing your hands.

¢ Good nail hydration is a key to
healthy and strong nails, resistant
to nail peeling and fragility. After a
manicure procedure treat your nails
with moisturizing cream or lotion.

« Use only high quality nail polish to
prevent nail peeling. Polish your
nails before using any moisturizer.

« Before removing cuticles moistur-
ize them first and then lift gently.

* For safe removing of cuticles use
manicure clippers instead of scis-
sors.

* To prevent nail thinning smoothen
and polish your nails with 7-10 days
intervals.

CLEANING AND CARE

— Disconnect the unit from the mains
before cleaning.

—  Wipe the unit body with a soft damp
cloth and then wipe dry.

— Do not use abrasives and solvents
to clean the unit body.

— Never immerse the unit and power
adapter into water or other liquids.

— Rub the attachments periodically
with medical alcohol to disinfect
them.
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STORAGE

- Clean the unit.

— Keep the unit, power adapter and
attachments in the case (16).

—  Keep the unit away from children in
a dry cool place.

DELIVERY SET

Unit body - 1 pc.
Attachments — 7 pcs.
Safety cover - 1 pc.
Power adapter — 1 pc.
Case - 1 pc.

Instruction manual - 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICTAIONS

Power adapter input voltage: 100-240V
~50/60 Hz 190mA

Power adapter output voltage: 12V
—=—=600mA

The manufacturer preserves the right
to change the specifications of the unit
without a preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions
can be obtained from the dealer from
whom the appliance was purchased.
The bill of sale or receipt must be pro-
duced when making any claim under the
terms of this guarantee.

q3

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid
down by the Council Directive
2004/108/EC and to the Low
Voltage Regulation (2006/95/EC)
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DEUTSCH

MANIKURESET

Beschreibung

1. Motoreinheit

2. Schutzschirm

3. LED-Beleuchtung

4. Sensortasten fiir die Einstellung
der Aufsatzdrehgeschwindigkeit
whnfamn

Sensortaste flir die Wahl der

o

Aufsatzdrehrichtung (*)

6. Anschlussstelle des Netzadapters

7. Ein-/Ausschalttaste «0/I»

8. Filzkegel

9. GroBer Kegelaufsatz

10. Kleiner Aufsatz

11. Spitzaufsatz

12. Feine Scheibe

13. Grobe Scheibe

14. Aufsatz zur Entfernung von rau-
her Haut

15. Netzadapter

16. Aufbewahrungshiille

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme

des Manikiiresets lesen Sie diese

Bedienungsanleitung aufmerksam

durch und bewahren Sie diese fir

weitere Referenz auf. Benutzen Sie
dieses Gerat nur bestimmungsmaBig
und laut der Bedienungsanleitung.

Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des

Gerats kann zu seiner Stérung fiihren,

einen gesundheitlichen oder materiel-

len Schaden beim Nutzer hervorrufen.

* Vor dem ersten Einschalten des
Gerats vergewissern Sie sich,
dass die Netzspannung und die
Spannung des Netzadapters
Gbereinstimmen.

. Um einen storungsfreien
Betrieb des Geréts zu sichern,
schalten Sie es jedesmal fiir
15 Minuten nach 20 Minuten
Dauerlaufs aus.

« Benutzen Sie das Gerat in direk-
ter Néhe von Warmequellen oder
offenem Feuer nicht.
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Achten Sie darauf, dass das
Kabel des Netzadapters heiBe
Oberflachen  oder scharfe
Médbelecken nicht bertihrt.
Tauchen Sie den Netzadapter ins
Wasser oder andere Fliissigkeiten
nicht, um das Stromschlagrisiko
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat
beim Baden oder Duschen zu
benutzen. Es ist nicht gestattet,
das Gerat in Stellen zu legen oder
aufzubewahren, von denen er in
die mit Wasser gefiillte Wanne
oder ins Waschbecken stiirzen
konnte.

Benutzen Sie nur das Zubehor,
das zum Lieferumfang gehort.
Lassen Sie das eingeschaltete
Gerat nie unbeaufsichtigt.
Schalten Sie das Gerét aus und
trennen Sie den Netzadapter vom
Stromnetz vor der Reinigung ab,
und auch wenn Sie das Gerat
nicht benutzen.

Es ist nicht gestattet, das Kabel
des Netzadapters zum Tragen
des Gerats zu benutzen.
Benutzen Sie das Gerat nicht,
wenn Sie schlafrig oder ermi-
det sind.

Es ist nicht gestattet, das Gerat
den Kindern als Spielzeug zu
geben.

Dieses Gerat darf von Kindern
und behinderten Personen nicht
genutzt werden, auBer wenn die
Person, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, ihnen ent-
sprechende und versténdli-
che Anweisungen Uber siche-
re Nutzung des Gerats und die
Gefahren bei seiner falschen
Nutzung gibt.

Aus Kindersicherheitsgriinden
lassen Sie Plastiktiten, die als
Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.
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Achtung! Lassen Sie Kinder mit
Plastiktiiten oder Folien nicht spielen.
Erstickungsgefahr!

« Es ist nicht gestattet, das Gerat
bei irgendwelchen Haut- oder
Nagelverletzungen zu benutzen.

+ Konsultieren Sie Ihren Arzt
vor der Nutzung des Gerats,

falls Sie Diabetes oder
GefaBerkrankungen haben.
- Bei der Feststellung von

Beschadigungen stoppen Sie
den Betrieb des Gerats ab und
wenden Sie sich an einen autori-
sierten Kundendienst. Es ist nicht
gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN
GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN

INBETRIEBNAHME

Falls das Gerat unter niedrigen

Temperaturen transportiert oder auf-

bewahrt wurde, lassen Sie es vor der

Nutzung bei der Raumlufttemperatur

nicht weniger als zwei Stunden blei-

ben.

— Nehmen Sie das Gerat aus der
Verpackung heraus und entfer-
nen Sie alle Aufkleber, die die
Nutzung des Gerats storen.

— Wischen Sie das Gehé&use (1) des
Gerats mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch, dann trocknen
Sie es ab.

— Wischen Sie die Aufsatze (9-14)
mit medizinischem Alkohol zur
Desinfizierung.

VERWENDUNG

- Setzen Sie einen von den
Aufsdtzen (8 - 14) in die
Motoreinheit (1) ein.

— Falls notwendig, stellen Sie den
Schutzschirm (2) aufs Gehduse
des Gerats auf.
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— Stecken Sie den Stecker
des Netzadapters (15) in die
Anschlussstelle (6) ein.

— Stecken Sie den Netzadapter
(15) in die Steckdose ein, dabei
ertdnt ein Tonsignal und die
Kontrolleuchte der Sensortaste

(5) &3 wird rot und griin blinken.
— Schalten Sie das Gerat ein,
indem Sie die Taste (7) «0/I»
driicken, die Kontrolleuchte der

Sensortaste (5) (*) wird konstant
leuchten, die Beleuchtung der
Tasten (4) «-»/«+» leuchtet auf,
die LED-Beleuchtung (3) leuch-
tet auf, das Gerat schaltet sich
ein und beginnt im Betrieb der
Mittelgeschwindigkeit zu funkti-
onieren.

— Die Regelung der Aufsatzdrehge-
schwindigkeit wird durch
Bertihren der Tasten (4) «-» und

«+» erfillt.
- Nach der Einstellung
der notwendigen

Aufsatzdrehgeschwindigkeit kon-
nen Sie die Sensortasten (4, 5)
blockieren, indem Sie die Ein-/
Ausschalttaste «0/1» (7) innerhalb
von 2 Sekunden driicken und
halten, dabei verringert sich die
Helligkeit der Beleuchtung der
Tasten (4).

— Um den Blockierungsbetrieb der
Tasten (4, 5) auszuschalten, dri-
cken Sie die Ein-/Ausschalttaste
«0/I» (7), dabei schaltet sich das
Gerét aus.

— Das nochmalige Einschalten des
Geréts wird wie oben erfillt.

Anmerkung:

- Bei jeder Bertihrung der
Sensortasten ertént ein
Tonsignal und blinkt die Taste
(5@,

- Zwei Tonsignale
bedeuten, dass die
minimale oder maximale
Aufsatzdrehgeschwindigkeit
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DEUTSCH

eingestellt wurde.

- Es ist empfohlen, niedrige
Aufsatzdrehgeschwindigkeit
fiir die Nagelbearbeitung
und hohere
Aufsatzdrehgeschwindigkeit
fiir die Bearbeitung von rauhen
Hautstellen zu benutzen.

- Wahlen Sie die
Aufsatzdrehrichtung, indem
Sie die Taste (5) &3 berthren;
wenn die Taste rot leuchtet,
dreht der Aufsatz entgegen dem
Uhrzeigersinn und wenn die Taste
griin leuchtet, dreht der Aufsatz
im Uhrzeigersinn.

— Die LED-Beleuchtung (3) schal-
tet sich beim Einschalten des
Gerats mittels Taste (7) «0/I»
ein. Um die Beleuchtung auszu-
schalten, streichen Sie mit lhrem
Finger langsam von der Taste
(4) «+» zur Taste (5) (3::), um die
Beleuchtung einzuschalten, strei-
chen Sie mit Ihrem Finger in die
Gegenrichtung.

— Nach der Nutzung des Gerats
schalten Sie es aus, indem Sie
die Taste (7) «0/I» driicken und
nehmen Sie den Netzadapter aus
der Steckdose heraus.

AUFSATZE

Wir schlagen Ihnen folgende Varianten
der Nutzung von Manikiire-/Pedikdire-
Aufséatze vor.

Achtung: Vor dem Aufsetzen und
Wechseln der Aufsatze schalten Sie
das Gerat immer aus und trennen Sie
den Netzadapter vom Stromnetz ab.
Filzkegel (8)

Der Kegel wird zum Schleifen oder
Polieren der Nageloberflache benutzt
und verleiht den N&geln einen zusatz-
lichen Glanz.

GroBer Kegelaufsatz (9)

Der Aufsatz wird zum Schleifen
der Nageloberflache und rauher
Hautstellen benutzt. Bewegen Sie

-2205_IM_1000165.indd 8

den Aufsatz Uber die bearbeitete
Nagel- oder Hautoberflache sorg-
faltig.

Kleiner Aufsatz (10)

Wird zur Bearbeitung der Finger- und
Zehennagel benutzt.

Spitzaufsatz (11)

Wird zur Entfernung der abgestorbe-
nen Haut und Behandlung der einge-
wachsenen Nagel benutzt.
Anmerkung: Es ist nicht empfohlen,
wéhrend der Nutzung von

Aufsétzen (10, 11) mit diesen die
Nageloberflache zu beriihren.
Scheiben (12, 13)

Benutzen Sie die Scheiben, um den
Néageln Form zu geben. Benutzen
Sie die feine Scheibe fiir weiche
und diinne Nagel. Fur dickere Nagel
benutzen Sie zuerst die grobe Scheibe
und beenden Sie die Bearbeitung mit
der feinen Scheibe. Es ist empfoh-
len, die Bearbeitung von Nageln zu
beginnen, indem Sie die minimale
Drehgeschwindigkeit von Scheiben
(12, 13) einstellen, falls notwendig,
konnen Sie die Drehgeschwindigkeit
von Scheiben (12, 13) erhéhen.
Aufsatz zur Entfernung von rauher
Haut (14)

Benutzen Sie diesen Aufsatz an den
rauhen Hautstellen, wie Fersen, oder
zur Entfernung von Schwielen an den
Handen; bewegen Sie den Aufsatz zur
stufenweisen Entfernung von abge-
storbener Hautschicht sorgfaltig.

Niitzliche Hinweise

Um lhre Nagel gesund zu erhalten

und gute Ergebnisse bei der Nutzung

vom Manikire-/Pedikiireset zu
erreichen, beachten Sie folgende

Empfehlungen:

* Vermeiden Sie die Beriihrung
lhrer Nagel mit chemischen
Reizstoffen.

« Lassen Sie Ihre Hande nicht stark
abkiihlen. Bei kaltem Wetter tra-
gen Sie immer Handschuhe.
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+ Benutzen Sie Alkaliseife und
Uiberschiissige Menge Wasser
beim Handewaschen nicht.

« Gute Nagelbefeuchtung ist
der Schlissel zu gesunden
und festen Nageln, die bruch-
und spaltfest sind. Nach der
Bearbeitung von Nageln tra-
gen Sie Feuchtungscreme oder
Lotion auf diese auf.

= Um die Nagelspaltung zu ver-
meiden, benutzen Sie nur den
Nagellack hoher Qualitat. Vor
der Nutzung eines beliebigen
Befeuchtungsmittels polieren Sie
lhre Nagel.

* Vor der Entfernung der Kutikula
befeuchten Sie sie und danach
heben Sie sie sorgfiltig auf.

* Fir ungefahrliche Entfernung
der Kutikula benutzen Sie die
Nagelzange anstatt der Schere.

* Um die Nagelverdiinnung zu ver-
meiden, schleifen und polieren
Sie Ihre Nagel mit dem Intervall
von 7-10 Tagen.

REINIGUNG UND PFLEGE

- Trennen Sie das Gerét vor der
Reinigung vom Stromnetz ab.

- Wischen Sie das Gehduse des
Gerats mit einem angefeuchteten
Tuch, danach trocknen Sie es.

— Esistnicht gestattet, Abrasiv- und
Lésungsmittel fir die Reinigung
des Gehduses des Geréts zu
benutzen.

— Tauchen Sie das Gerat und den
Netzadapter ins Wasser oder
andere Flissigkeiten nicht.

- Wischen Sie die Aufsdtze mit
medizinischem  Alkohol  zur
Desinfizierung periodisch.

AUFBEWAHRUNG

— Reinigen Sie das Gerat.

- Bewahren Sie das Gerat, den
Netzadapter und die Aufsatze in
der Aufbewahrungshtille (16).
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— Bewahren Sie das Gerét an einem
trockenen, kiihlen und fiir Kinder
unzugénglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

Gehéuse — 1 St.

Aufsatze — 7 St.
Schutzschirm — 1 St.
Netzadapter - 1 St.
Aufbewahrungshiille - 1 St.
Bedienungsanleitung - 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Betriebsspannung des Netzadapters:
100-240 V ~ 50/60 Hz 190 mA
Ausgangsspannung des
Netzadapters: 12V === 600 mA

Der Hersteller behéalt sich das
Recht vor, Design und technische
Eigenschaften des Gerdts ohne
Vorbenachrichtigung zu verédndern.

Nutzungsdauer des Geriéts
betrédgt 3 Jahre.

Gewahrleistung

Ausfiihrliche  Bedingungen der
Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verkauft
hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wah-
rend der Laufzeit der vorliegenden
Gewahrleistung den Check oder die
Quittung Giber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt ent-
spricht den Forderungen
der elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in
2004/108/EC - Richtlinie des
Rates und den Vorschriften

q3

2006/95/EC  iiber die
Niederspannungsgeréte vor-
gesehen sind.
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PYCCKUHA

MAHUKIOPHbI HABOP

OnucaHune

1. MoTopHsI 610K

2. 3almTHbIN 3KpaH

3. CeetoauopnHas noaceeTka

4. CeHCOpHble KHOMKWN YCTaHOB-
K1 CKOPOCTU BpaLLeHMs Haca-
LOK «+»/«=»

5. CeHcopHasi KHomka BblIGO-
pa HanpaeneHus BpalleHus
Hacagok (’)

6. THe3no pAns NOAKMOYEeHUS
ceTeBOro aganrtepa

7. Knonka Bk./Bbikn. «0/I»

8. deTpoBbIi KOHYC

9. Bbonbluas KOHyCHasi Hacaaka

10. Manas Hacagka

11. OcTpokoHeyvHasi Hacaaka

12. JUCK C MENKUM HanblneHnem

13. InCK C KPYMNHbLIM HanblneHem

14. Hacapka onsa ypaneHus rpy-
6001 KoXun

15. CeTeBoii agantep

16. dyTnNsap ona xpaHeHus

MEPbI BESOMNMACHOCTHU
Mepen Havyanom akcniyaraumm
MaHVKIOpHOro Habopa BHMMa-
TENIbHO NPOYMTaNTE HACTOSILLYIO
MHCTPYKLMIO MO aKcniyataumm u
COXpaHu1Te ee AJ11 UCMOoJIb30BaHUS
B KayecTBe CMpaBO4HOro mare-
pvana. icnonb3yinTe yCTPOCTBO
TONbKO MO €ero npsiMOMy HasHa-
YeHUIo, KaK M3/I0KEHO B AaHHOW
MHCTPYKUMK.  HenpasunbHoe
obpateHne ¢ Npubopom MoxXeT
NPVBECTN K €ro NosioMke, Npuymn-
HEeHWIO Bpeaa nosib3oBartento um
€ero MMyLLLeCTBY.
« Tlepep BK/IOYEHMEM B 3NeK-
Tpuyeckylo ceTb ybeautecs,
yto pabouyee HanpskeHue
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CeTeBOro agantepa COOTBET-
CTBYET HaMpPsHXEHNIO CeTU.
Ansa obecnevyeHns ucnpas-
HOro COCTOSIHUSI yCTpPO¥i-
cTBa pekomeHayeTcs
OTKJII04aTh ero Ha 15 MuHyT
nocne kaxabix 20 MUHYT
HenpepbIBHOV paboTbl.

He wvcnonbayiiTe yCcTpOCTBO
B HEMOCpenCTBEHHOW 65130~
CTU OT UCTOYHMKOB Ternna nn
Y OTKPbITOrO NAaMeHN.
Cnepute, 4T06bI MPOBOA, OT
CeTeBOro aganrtepa He kacan-
CSl ropsiuMx MOBEPXHOCTEN un
OCTpbIX yrioB Mebenu.

Bo wnsbexaHvie ypapa anek-
TPUHECKMM TOKOM, He Morpy-
XanTte ceTeBOM apantep B
BOAY U noBble Apyrne xua-
KOCTU.

He wvcnonbayiiTe yCcTpOCTBO
BO BPEMS MPUHATIS AyLua unmn
BaHHbl. He knagute un He xpa-
HUTE YCTPONCTBO B MecTax,
rae OHO MOXeT ynacTb B
BaHHY WM PaKoBWHY, HaMoi-
HEHHYI0 BOOOW.

Mcnonb3yiTte Tonbko Hacaa-
KW, BXOASILLME B KOMMIEKT
NnoCTaBKu.

He octaBnsaiTe BKJIIOYEHHOE
yCTPOICTBO 6€3 NpUcMoTpa.
OTkno4anTe yCTPOUCTBO M
BblHMMaliTe CeTeBOW ajanTtep
13 3NIeKTPUHECKON  pO3eTKun
nepen YNCTKOM MM B TeX Chy-
4yasx, €ecnu Bbl He MoJsb3ye-
TeCb YCTPONCTBOM.

He ncnonbayiite wWHyp agan-
Tepa Ana nepeHocku npudo-
pa.

He nonb3yiiteck yCTPONCTBOM
B COHHOM COCTOSIHUM WA
€Cv Bbl yCTanu.
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« He paspewante peTtam
ncrnonb3oBatb  npuéop B
Ka4yeCTBe UrPYLLKMN.

« JaHHOe yCTPOICTBO He npena-
Ha3Ha4YeHo AJ1S MCMOosb30Ba-
HUS1 AETbMU 1 JII0ABMU C Orpa-
HUYEHHBIMU BO3MOXHOCTAMUA,
€c/in TONIbKO JIMLIOM, OTBeva-
IoWwyM 3a ux 6e30MacHOCTb,
MM He JdaHbl COOTBETCTBYIO-
LME M MOHSATHbLIE UM UHCTPYK-
L 0 6e3onacHOM Nosib3oBa-
HWM YCTPOWCTBOM 1 TEX OMnac-
HOCTSIX, KOTOpble MOTyT BO3-
HUKaTb MPU ero Henpasuilb-
HOM MCMO/Ib30BAHMMN.

* W3 coobpaxeHunii Gesonac-
HOCTM pOeTelli He OocTaBnsii-
T€ MONMITUIEHOBbIE MaKeThI,
ncnonb3yemble B KayecTBe
ynakoBku, 6e3 Haaaopa.

BHumaHue! He paspelarite

AeTIM urpatb C Moan3TUIEHO-

BbIMU iakeTamu Wu YrnakoBOY-

HOVi rnieHkovi. OnacHoCTb yay-

wbs!

« 3anpeuwaeTcs nonb3oBaTb-
csi NpubopoM, ecnn UMeloT-
cs1 Kakme-nnbo noBpexaeHus
KOXHOrO MOKPOBa WMAN HOr-
Ten.

* Ecnu Bbl 60nbHbI Anabetom
nnn umeete 3abonesaHve
COCYAOB, Nepeg, NCnonb30Ba-
HVeM ycTpoiicTBa obsi3aTtesib-
HO MPOKOHCYNLTUPYINTECH C
BPayoM.

« [pu oBbHapyXeHun Hemcnpas-
HOCTeil MpekpaTuTe UCMOoSib-
30BaHMe npubopa 1 obpatu-
TeCb B aBTOPU3UPOBAHHLIN
(YNONHOMOY€EHHbI) CcepBuUC-
Hblll  LeHTp. 3anpelaeTcs
peMoHTMpOBaTb npnéop
CaMOCTOSITENIbHO.

1
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PYCCKUHA

YCTPOVICTBO
MNPEAHA3HAYEHO TOJIbKO AJ15
BbITOBOIro NCroJIb3BOBAHMS

MEPE/ NMEPBbIM
MNCroJsib30OBAHUEM

Mocne TpaHCNOPTUPOBKN UAN
XpaHeHus ycTpoyicTBa npu
MOHMXXEHHOVW  Temnepartype
HeobxoAuMo BbiaepXaTb €ero
npu KOMHaTHOW Temnepartype
He MeHee AByX 4acoB.

M3Bneknute YCTPOWCTBO U3
ynakoBkn u ypanute niobble
Haknenkn, MelwaioLwme pado-
Te yCTpOIcTBa.

MNpoTpute Kopnyc (1) ycTpoii-
cTBa MSrKOW, Cnerka Bhax-
HOIN TKaHblo, 3aTeM BbITPUTE
Hacyxo.

Hacapkn (9-14) npoTtpute
MEeAVLMHCKUM CMUPTOM AJst
Ae3nHbeKummn.

CMoOJIb30BAHUE

BcTaBbTe B MOTOpPHbI 610K
(1) ogHy 13 Hacanok (8 —14).
Mpy HEO6X0AMMOCTUN YCTaHO-
BUTE Ha KOPMyC YCTpoWucTBa
3aLUMTHbBIN 3KpaH (2).
BcTaBbTe pasbéM ceTeBOro
apanTtepa (15) B rHe3no (6).
BctaBbTe ceTeBoit apan-
Tep (15) B anekTpuyeckylo
po3eTKy, Mpu 3TOM NPO3BY-
YUT 3BYKOBOW CWUrHan, MHAM-
KaTop CEHCOPHOW KHOMKW (5)
¢ 6ymeT Murath kpacHsIM 1
3e/1eHbIM LIBETOM.

BkntounTe yCTPOMCTBO, HAXaB
Ha kHonky «O0/1» (7), wHom-
KaTop kHonku (5) @:a o6yner
CBETUTbCS MOCTOSIHHO, 3aro-
puTCA NoacBeTka KHOMok (4)
«-»/«+», 3aropuTCst CBETOAM-
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PYCCKUHA

ofHas noacseTka (3), ycTpoit-
CTBO BKJIIOYNTCS U HayHeT
pabotaTb Ha CpedHEM CKO-
POCTHOM pexumMe.
PerynupoBka ckopocTu Bpa-
LLeHNsT Hacadku, OCyLLecT-
BSIETCS1 NMPUKOCHOBEHNEM K
KHOMKaM (4) «-» 1 «+».

Mocne ycTaHOBKM HeEOBX0-
AVIMOI CKOPOCTU BpaLleHus
Hacagok, Bbl MoxeTe 3a6s0-
KMPOBaTb CEHCOPHbIE KHOMKMN
(4, 5), HaxaB 1 yoepxunsas B
TeYeHne [ABYX CeKyHA, KHOmM-
Ky BKJIOYEHS/BbIKITIOYEHUS
«0/I» (7), Npn 3TOM SIPKOCTb
CBEYEHNs KHOMOK (4) yMeHb-
LumnTCS.

[Ona  OoTKJoYeHUs  pexuma
6710KMPOBKM  KHOMOK (4, 5)
HaXXMUTE Ha KHOTKY BKJIlOYe-
Husi/BbikNoYeHNns  «0/1» (7),
npn 3TOM YCTPOWMCTBO BbIK/IIO-
yutes.

MoBTOpHOE BKJIlOYEHNE
yCTpOWCTBA MPOU3BOAUTLCS,
Kak yka3aHo BbiLLE.
Mpumeyvanne:

Kaxpoe npukocHoBeHne K
CEHCOPHBLIM KHOMKaM Corpo-
BOX/AaeTcsl 3BYKOBbIM CUIHa-
JIOM Y MUraHnem KHorku (5)
.

/JlBa 3BYKOBbIX curHana yka-
3bIBAIOT Ha TO, YTO Obl1a ycTa-
HOBJIEHA MUWHUMAasbHas Wan
MakcumasibHasi ~ CKOpPOCTb
BpaLLEHNs: HacaaKu.
PekomeHayeTcsi  MCMOJb30-
BaTtb HU3KYIO CKOPOCTb Bpa-
LjeHns Hacagku anas obpa-
60Tkn HorTevi u 6osiee BbICO-
Kyl0O CKOPOCTb BpaLieHus
Hacaaky Ans  obpaboTku
y4acTKOB 3arpy6eBLLEi KOXU.

-2205_IM_1000165.indd 12
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BeiGepute  HanpasneHue
BPALLLEHUS Hacaaku, npuka-
casick k kHorke (5) (), ecnm
KHOMKa CBETUTCH KPaCHbIM
LBETOM, TO Hacaaka Bpalia-
eTCcsa NPOTUB H4aCOBOW CTpen-
KM, @ ecnvM Hacagka Bpaiia-
eTCcsl Mo 4acoBOW CTpersike,
KHOMka OyAeT CBETUTbCS
3€eN1EHBbIM LIBETOM.
CeeTtoamogHas noaceeTka
(3) BKNIOYaeTCs MNpu BKIIO-
YeHun npubopa  KHOMKOW
(7) «O/1». Ona oTknioyeHus
NnoACBETKU MEANEHHO Mnpo-
BeAMTe nanbLeM OT KHOM-
K (4) «+» k krorke (5) G,
ANt BKIIIOYEHNS — npoBeauTe
nanbLemM B 06paTHOM Hanpas-
neHun.

3aBepLliMB  UCMONb30BaHME
YCTPOWCTBA, BbIK/IOYUTE €ro,
HaxaB Ha KHOMKy (7) «0/1», n
M3BEKMTE CeTeBOW ajantep
13 pO3eTKU.

HACAAKHN

Mpennaraem BapuaHTbl MCMOSb-
30BaHMSA Haca[okK A8 MaHuKiopa/
neavkiopa.

BHumanme: lepes ycTaHOBKOM 1
rpy cMeHe Hacanok 06513aTe/IbHO
BbIK/IIOHaMTE YCTPONCTBO U BbIHU-
maviTe ceTeBou afanTtep u3 a1ekx-
TPUYECKOV PO3ETKMU.

deTpoBbIit KOHYC (8).

KoHyc uncnonb3yeTtcs gns wnm-
$OBKM 1AM MOAMPOBKN MOBEPX-
HOCTW HOITEN 1 NPUAAET HOrTAM
[OMNOSHUTENbHBIV Gneck.
Bonbluas kOHycHas Hacapka
(9)

Hacapnka ncnonb3dyetcs onis wim-
HOBKM NOBEPXHOCTU HOITEN, ANs
WAndOBKM y4acTKOB C rpy6oi
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KOXeW. AKKypaTHO nepemeLuan-
Te Hacagky no obpabatbiBae-
MOV MOBEPXHOCTU HOITS UKW MO
NMOBEPXHOCTMN KOXM.

Manas Hacapka (10).

Hacapaka npumeHsieTcs ansa obpa-
60TKM HOrTeW, Kak Ha nanblax
PYK, Tak 1 HOT.

OcTpokoHeuyHas Hacapka (11).
Wcnonb3yeTtcss pna  ypnaneHus
OMEpPTBEBLUEN KOXM U O4UCTKU
BPOCLLEro HOrTsl.

MpumeyvaHne: Bo Bpemsi pabo-
Tl ¢ Hacagkamu (10, 11) He
pekomeHayeTcsi kacatbCsl UMU
OBEPXHOCTYN HOITSI.

Awvckn (12, 13)

VMcnonb3yiite gucku ona npupa-
HUst hopMbl HOrTam. [na obpa-
6OTKM MSAMKMX U TOHKWUX HOrTein
MCMONb3yiNTe AUCK C MENKUM
HanbineHnem. [Onsi Gonee ToOn-
CTbIX HOT' T CHayvana ncnonb3yi-
Te Auck ¢ 6onee KpynHbIM Harbl-
NieHneM, 3akoH4YuTe 06paboTky,
NPUMEHSISt AUCK C MESIKUM Harlbl-
neHneM. PekomeHayeTcsi Hauum-
HaTb 06paboTKy HOrTel, ycra-
HOBMB MUWHVMAaSIbHYIO CKOPOCTb
BpalleHus guckos (12, 13) npwm
HeobX0AMMOCTM MOXHO yBenu-
4YUTb CKOPOCTb BPALLEHNS ANCKOB
(12, 13).

Hacapka ans ynanenus
rpy6oii koxw (14).
Mcnonb3yiite 3Ty Hacagky Ha
yyacTkax ¢ rpyboi Koxew, Hanpu-
Mep, Ha NaTkax, Hacamaky MOXHO
NPUMEHSTb W AN yaaneHus
MO30/ieil Ha pykax, Oas nocTe-
NMEHHOro CHSATUS CJIOSi OMEpPTBEB-
LWen KOXW akkypaTHO nepeme-
LanTe Hacaaky.

-2205_IM_1000165.indd 13
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MonesHble coBeTbl

[na noooepxaHns HOrTen B 340-

POBOM COCTOAHUM WU O0CTUXe-

HUSA XOPOLWNX Pe3ynbTaTos npu

MCNONb30BAHUM MaHUKIOPHOTo/

neavkiopHoro Habopa cnepyiTte

crneayloLmMmM pekoMeHaauusiM:

* W3beraitte nonapgaHus Ha
HOIrTU pasapaxaroLwmx XMmu-
YECKWMX BeLecTB.

* He nopseprainte pyku Cuib-
HOMY oxnaxaeHuio. B xonon-
HylO morogy Bcerga HocuTe
nepyarku.

¢ He nonb3yinTtechb LWENOYHbIM
MbIJIOM 1 YPE3MEPHbIM KO-
4eCTBOM BOAbl MNpPU MbITbe
PYK.

« Xopollee yBNaxHeHue HOr-
Tel - 3TO KIIOY K 300POBbIM
N KPEenkKUm HOrTam, CTONKNM
K paccnamBaHuio 1 JTIOMKOCTW.
Mocne npoueaypbl 06paboT-
KW HOITE HaHEecuTe Ha HUX
YBAQXKHSOWNA  KpemM  unu
JIOCbOH.

« Jna npepoTBpalleHusi pac-
CravBaHUs HOTrTeN WUCMOJSb-
3yiiTe TOMbKO BbICOKOKaue-
CTBEHHbI Nak [nsi HorTeu.
Mepen MCNOoNb30BaHNEM
Kakoro-nnbo cpencTea Ans
YBNAXHEHUa  OTnonnpynte
HOIr'TN.

« T[lepen ypaneHvem KyTuKyn
CHa4ana ysnaxHute wux, a
3aTeM akKypaTHO MOAHUMAaW-
Te.

« [na 6Ge3onacHoro v yapane-
HUSA KYTUKYJT BMECTO HOXHWULL
I/ICI'IO}'IbByVITG MaHUKIOPHbIE
LMnubl.

* [AnsnpenoTBpalleHns yMeHb-
LUEeHNS TONWMHbI HOrTen npo-
n3soguTe WAM@OBKY 1 NOAn-
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PYCCKUHA

POBKY HOITE C MHTEpPBanamm
OT CemMu [0 AeCATU OHEN.

YUCTKA U YXOA

lMepen 4MCTKOW OTKIIOYUTE
YCTPOWCTBO OT 3nekTpuye-
cKol ceTun.

MpoTupaiTe kopnyc ycTpou-
CTBa MSIrKOM BNaXHOM TKaHbIO,
a 3arem NpoTpuUTE HACYXO.

He ncnonbayiite abpaavBHble
ynucTAWMEe CpeacTsa M pac-
TBOPUTENN AJ1St YNCTKM KOPMYy-
ca yCTponcTBa.

Hukorpa He norpyxaiite
YCTPOWCTBO 1 ceTeBOl aaan-
Tep B BOAY UK B Ntobble Apy-
rme >XuaKocTu.
Mepuoanyeckn npoTtupanTte
Hacagkv MeaULMHCKUM Cnnp-
TOM Onst Ae3nHdekumn.

XPAHEHUE

MpownaseaunTe 4ncTky npubopa.
YcTpoWicTBO, ceTeBOW apgan-
Tep n Hacagku cnegyeT xpa-
HWUTL B pyTnsape (16).

XpaHuTe yCTPONCTBO B CyXOM
npoxnagHoOM MecTe, Hego-
CTYNHOM NSt AeTen.

KOMMJIEKT MOCTABKU
Kopnyc - 1 wr.

Hacapkn — 7 wr.
3aLLMTHBIA 9KpaH — 1 WT.
CeteBovi apanTtep — 1 wt.
dytnsp - 1 wT.
MHCcTpykumsa — 1 wt.

-2205_IM_100a165.indd
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TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKU
MuTaHne ceTeBoro agantepa:
100-240 B ~ 50/60 Iy 190 MA
BbIxogHOE HanpsixeHne
ceTeBOro aganrtepa:

12 B ===600 mA

lponssoantenp octasiseT 3a
co060/i NpaBo N3MeHSITb XapakTe-
pucTuku npubopos 6e3 npesnsa-
PUTEJIbHOro YBEAOMJIEHUS.

Cpok cnyx6bl npuéopa —
3roaa

[JlaHHoe n3genne coot-
BeTcTByeT BceM Tpeby-
eMbIM eBPOneiCkuM u
poccurickum ctaHgap-

Tam 6e30rnacHocTy u
TUrnNeHsl.

Usrotosutens: AHOEP
MPOOAKTC vbX, ABCTpusi
Appec: Holibayrioptenb 38/7A,
1070 BeHa, ABcTpus
WUHdopmauusa ana cBa3m —
email: anderproduct@gmail.com

Nudopmaums 06 MimnopTepe
yKasaHa Ha UHOVBUAYaNbHON
ynakoBKe.

MHdbopmaums 06 aBTopr3oBaH-
HbIX (YNOJTHOMOYEHHbIX)
CEepPBMCHbIX LIEHTPax ykasaHa

B rapaHTUMHOM TanoHe

1 Ha cavite www.vitek.ru

EnuvHas cnpasoyHas cnyxoba:
+7(495) 921-01-70

CpenaHo B Kutae

14
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MAHUKIOPIIK XKMUHAK

CunaTtramach!

1. MoTopnbl 6nok

2. KoprayLubl akpaH

3. KapblkamoaTbl xapblk

4. CantamanapgblH aiHany
XblNAaMAbIFbIH OpHATaThIH
CEHCOopIbIK TyMenep «+»/«-»

5. CanTtamanapgbli anHany
GarbITblH TaHAAWTBIH CEHCOPbIK
Tyime ()

6. Keninik agantepai kocyra
apHanfaH ys

7. Kocylewipy Tynmeci «0/I»

8. ®deTp KOHyChI

9. YnKeH KOHyCTbIK cantama

10. KiwkeHTai cantama

11. ¥wsbl ywkip cantama

12. ¥cak To3aHaaTKbILW AWCKi

13. Ipi To3aHAATKbILL AWCK

14. XapbinfaH TepiHi anein Tactayra
apHarFaH cantama

15. XKeninik agantep

16. CaktanTblH Kopan

KAYIMNCI3AIK LUAPATIAPBI

MaHukiopnik  XuWHakTbl  nanganad-

6ac OypblH, ocbl naipanaHy Gou-

bIHWIA HYCKaymMbIKTbl  MYKMAT OKbIN

WhIfbIHBI3  [a, OHbl HakblTamarsblk

matepuan peTiHge naipanady yuiH

cakTan KoWbiHbI3. KypbInfblHbl  OCbI

HycKaynblKTa MasmyHaanrasgai

Tikener makcaTbl 6GoMblHWA FfaHa

naipanaxbiHbi3  Mpubopasl  Aypeic

konaaHbay OHbIH Oy3binyblHa XoHe
nanjanaHylbifa HeMece  OHbIH

MYIKiHE 3UsiH KenTipyre oKem COfybl

MYMKiH.

* Xenire kocap angpiHAa, Xeninik
afanTepaiH kepHeyi xeni kepeyiHe
cerikec KeneTiHAiriH  Tekcepin
anblHpI3.

*  KypbinFblHbIH XapamObl KyUiH
Kammamacbi3 emy YwWwiH OHbI
ap6ip 20 MuHymmsbIK y30iKci3
JKYMbIC  icmezeHiHeH  KeliH
15 MUHymKa axbipamsin ombipy
KepexK.

15
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KypbInfbiHbl Tikenemn xbiny KesiHe
HeMece allblk OTKa XaKbIH Xepae
nanganaHbaHpI3.

XKeninik aganTepAiH CbiMbl bICTbIK
Gettep MeH >kuhasgblH  ©TKip
OypblTapbiHa TUIN  TypmayblH
KafaranaHbi3.

OneKTp TofbIHbIH, COFY KayniH 6on-
AblpMac YLWiH Xeninik aganTtepai
CyFa Hemece Ke3 kenreH 6acka aa
CyVibIKTbIKKa BaTblpMaHbI3.

Oyw neH BaHHa kabbingan
XaTkaHaa, KYPbINFbIHbI
nanganaH6anbi3.  KypbinfbiHbl
Cyfa TONfaH BaHHafa Hewmece
pakoBuHara Tycin keTy kayni Gap
Xepre KOMMaHbI3 XeHe On xepae
cakTamaHbI3.

Tek XeTKi3y >vHaFblHa KipeTiH can-
Tamanapgbl naiganaHbiHbI3.
Kocynbl  TypfaH  KypbInfbiHbI
Kapaycbl3 kanablpMaHbl3.
XKeninik apantepai  Tasanay
anablHAa HeMece OHbI Nanganax-
GanTbiH GoncaHbl3 OHbl axbipa-
ThIM, Po3eTKafaH CybIpbIHbI3.
Mpubopabl Taceimanpay
YLLiH ajanTtepaiH LIHYPbIH
nanganaHbaHpi3.

¥iKbINbl-08ly Kesge Hemece Liap-
wan  TYpCaHbl3  KYPbIIFbIHbI
naviganaH6aHpis.

KypbinFbiHbl Gananapra ovbIHLLbIK
peTiHAae naaanaHyra 6epMmeHia.
Byn «kypbinfel  Gananap MeH
MYMKiHAIKTEpI wekTeyni
agampapiblH - naiaanadybiHa
apHanmaraH, on Tek, onapablH
kayincisgiriie >ayan 6epeTiH
ajamMMeH, onaprfa kayincis naviga-
naHy Typarnbl TUICTi XaHe TYCIHIKTi
HyCcKaynbIkTap MeH KypblnFblHbl
Aypbic nanpganaHGaraH xarpanga
naga Gonybl MyMKiH kayinTtep
Typanbl TYCiHik GepinreH xaraanaa
FaHa MYMKiH.

Bananap kayinciagiri TypfFbiCbIHaH,
kanTama peTiHOe nanganadbl-
naTtblH MONUITUNEH nakeTTepai
Kaparanaycbl3 kangslpMaHbi3.
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KA3AKLLUA

Hazap aydapsbiHbi3! bananapra

nonuamurneH nakemmepmeH Hemece

yndipmeH olHayra pykcam 6GepMeHi3.

TyHulblry Kayni!

Tepi kabaTbl Hemece ThblpHaK
3aKbiMaanFaH xargavaa npubop-
Obl nadpganaHyfFa ThibIM - canbl-
Hafbl.

« Erep pauabeTtke wanablkcaHbl3
Hemece TaMmblpnapblHpl3 aybipca,
KypbIFbIHBI MandanaHbac GypbiH
[opirepMeH KeHeCIHi3.

« Axaynbiktap TabbinFaH xargaiaa
npuGopasbl nanpganaHyabl
TOKTaTbin, pykcaTbl Gap cep-
BUC OpTanblfblHa KOMbIFbIHbI3.
Mpubopabl e3 GeTiHi3Lue xeHaeyre
ThIfibIM canblHagbl.

K¥PbINIFbl  TEK  T¥PMbICTbIK
KAFOAMAOA MAVOATIAHYFA
APHATTFAH

AJFALLKbI MTAVOATIAHAP
AllgbIHOA

KypbinFbiHbl memeH2i memnepa-
mypada macbiMandaraH Hemece
cakmaraH ke3de OHbl G6esnmenik

pamypada iHOe eki caram
yakbim 60iibl ycmay Kepex.
- KypbInfbiHbl KanTamapaH

WbIFApbIN  anbin, KypblnfFbiHbIK
XKYMbICbIHA Keaepri  KenTipeTiH
Gapnblk kancelpManapabsl anbin
TacTaHbI3.

—  KypbinfbiHblH ~ kopnycblH (1)
Xymcak, Can binfan  matameH
CYPTIHi3, opaH KeWiH KypfaTbin
CYPTiHi3.

— Cantamanapgbl  (9-14) pesuk-
dekumanay YWiH MeguuvHanbiK
CMUPTNEH CYPTIHi3.

I'IAVIJ]AnAHY
MoTopnbl 6rnokka (1)
cantamanapablH (8 — 14) GipeyiH
carnblHbI3.

- Kaxer GonfaH Xafganga
KYPbINFbIHbIK Kopnychbl-
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Ha Kopfaylbl 3kpaHabl  (2)
OpHaTbIHbI3.

JKeninik aganTtepgiH afbiTnacbiH
(15) ysiFa (6) CyFbIHbI3.

XKeninik agantepai (15) posetkara
CYFbIHbI3, OCbl Ke3fe AblObICTbIK
Genri ecTinedi XeHe CEHCOpPnbIK
Tyime kepcerkiwi (5) (* KbI3bIr
3KaHe Kachlf TYCMEH XbIMblbKTan
Typaabl.

«0/l»  TyimeciH (7) 6Gacbin
KYPbINFbIHbI KOCbIHbI3, (5)
TYUMECIHIH 62 KepceTKiLi
TYPaKThl XaHbIN Typagbl, «-»/«+»
TyiiMenepiHiH (4) Xapblfbl XaHa-
Abl, XapblkanoAThl kapblk  (3)
KaHafbl, KypbInfbl  KOCbIbIM,
opTaLla XyMbIC PeXUMIHAE XYMbIC
icten Gacraigpl.

CanTamaHblH aHany
KblNAAMAbIFBIH PETTEY «-» XOHEe
«+» TyhmenepiHe (4) kon Twridy
apKbInbl Xy3ere acbipbinags.
CanTtamanapablH KaxeTTi anHa-
1y KblNAaMAbIFbl OpHATbIFAHHAH
keiin Ci3 ceHcopnblk Tynmenepai
(4, 5) 6riokka Kosi anacbi3, on yLiH
«0/l» kocy/ceHpipy TyhimeciH (7)
Gacblin, eki cekyHaTait yctan Typy
Kepek, Oyn kesge Tynmenepaid
(4) xapkblpay XapKblHObIMbIFbI
TemeHzenai.

Tyimenepai (4, 5) 6nokray
pexXuMiH - axblpaty ywiH «0/I»
Kocy/ceHpipy — TyuimeciH  (7)
GacbiHpI3, Oyn Keage Kypbinfbl
axblpaTtbinagbl.

KypblnFblHbl KaliTa Kocy JxoFapblaa
KepceTinrenaei xyprisinesi.

Eckepmne:

CeHcopribiK mytmernepae ap Kom
mueisaeH calibiH ObI6bicmbIK 6enai
ecminedi wore &9 myumenep (5)
KbIMbITbIKMAUobI.

Eki ObIbbicmbIK 6enei canmamaHs!
aliHanobIpyObiH MHUManObl Heme-
ce makcumanobl Xblndamobifbl
OpHamblsiFaHbIH kepcemed.
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TbipHakmapObl  eHOey  YwiH
canmamarbiH memeHei aliHanobl-
Py KblndamObIfbIH XoHe Xapbl-
7ibIl KemKeH mepiHi eHOey ywiH
canmamaHblH Xofapfbl atiHanobi-
Py XblndamObifblH natdanaHfaH
JKOH.

C*) TynmeciHe (5) kom Turisy
apKbInbl canTamaHbl anHanabipy
GarbITblH TaHAaHbI3, erep Tyiime
KbI3bll TyCMeH jxaHbin Typca,
oHfa canTtama cafat TiniHe Kapchbl
GafblTTa aliHanagbl xaHe erep
XacbIn TyCreH aHca, OHAa can-
Tama carfaT TiniHiH 6afbiTbiMeH
anHanagpl.

KapbikanoaTbl xapsblk (3) npuéop-
abl «0/l» TynmecimeH (7) KockaH
kesde kocblnagbl. KapbiKTbl
axblpaTy YWiH caycafbliHbI3abl
«r» Tyiivenen (4) G Tyiimere
(5) kapai >yprisiHi3, kocy YLUiH
— caycarblHpl3abl kepi GarbiTTa
XKYPri3iHi3.

KypbInFbiHbl nanpganadyabl
asikran, «0/1» TyimeciH (7) Gacbin
axblpaTblHbI3  X8He  Xeninik
afanTepai po3eTkafaH CybIpbIHbI3.

CANTAMANAP

MaHukiop/neavkiopre apHanfaH carn-
Tamanapabl nanganaHy HyckanapblH
YCbIHaMbI3.

Hasap aydapbiHbi3: Canmamanapib!
opHamy andbiH0a XaHe aybICmbIpFaH
Ke30e KypblifFbIHbl  YHeMi  ewipin
Jxeninik adanmepdi posemkadaH Cybl-
PbIf OMbIPbIHbI3.

®deTprnik KOHyC (8).

KoHyc TbipHakTapablH GeTiH Terictey
Hemece XbINThlpaTy YLWiH naipana-
Hblnafbl XaHe ThipHaKTapFa KocbIMLIa
XKbINThIPIbIK Gepeai.

YnkeH KOHYCTbIK cantama (9)
Cantama  TblpHakTblH  6eTTepiH
Terictey yuWiH, >KapbinfaH TepiHi
Terictey YWiH nanganadbinagsl.
CanTamaHbl  yKbiNTan ThIPHaKTbIK
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KA3AKLLUA

eHaeneTiH GeTiMeH Hemece TepiHiH
BeTiMeH XyprisiHia.

KiwkeHe cantama (10)

KonablH aHe asiKTbiH ThlpHaKTapbIH
eHAey YLWiH nanganaHbinagbl.

OTKip ywTel cantama (11)

©ni TepiHi anbin  Tactay aHe
KalbIpbInbIN 6CKEH ThIPHAKTLI Tasanay
YLWIiH nanaanaHeinagel.

Eckepmne: CanmamanapmeH (10,
11) Xymbic icmezeH ke3de OHbl
mblpHakmbiH 6emiHe mueisyee 6on-
Mmatiosb!.

Ouckinep (12, 13)

[wvckinepai TbipHakTapAblH - MilLiHIH
KenTipy YLiH nanganaHbiHpl3. XXymcak
XOHe Xyka TblpHaKTap YLWiH ycak
To3aHAaTKbILW AMCKIHI NanaanaHbiHbI3.
KanbiHplpaK TbipHakTap yuwiH angpl-
MeH ipi To3aHgaTKblW  AUCKiHI
nanganaHblHbi3, OfaH KewiH eHnaeyai
ycaK To3aHAaTKbIL AUCKIMEH asKTaHbI3.
ToipHakTapabl eHaeysdi 6actaraH kesge
avckineppid (12, 13) MuHMMangbl
aiiHany XbingamablfblH OPHATY Kaxer,
KaxeT GonfaH keage auckinepaid (12,
13) arHany XbinAamabiFbiH yIFanTyra
Gonagbl.

XKapbinFaH TepiHi anbin Tactayfra
apHanfaH cantama (14).

Ocbl canTamaHbl  ©Kle  CUSKTbI
XapbinFaH Tepinepi Gap avimakTapra
Hemece Komnparbl KaTTbl TEpiHi KeTipy
yWwiH nanpanaHy kepek, eni Tepi
kabaTbIH GipTiHAen any yLwiH cantama-
Hbl YKbINTaMN XbIMKbITbIHbI3.

Manpanbi keHecTep

TbIpHaKTbl cay KyWiae ycTay YLiH XaHe

MaHWKIOP/NEeUKIOp XUHaKTapbIH naii-

fanaHy KesiHAe XaKkcbl HaTwxenepre

KOM XeTKi3y YLUiH keneci yCbiHbICTapabl

cakTaHplI3:

* TelpHakTapra TiTipKeHAaipeTiH
XUMUANbIK  3aTTapAblH - TUIOIHEH
aynak 6osbIHbI3.

*  KonbliHpbI3abl KaTTbl yciTin
anmaHbi3. Cyblk aya pambliHAa
YHeMi Businai kuin xypiHis.
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KA3AKLLUA

< Kon xyfaH ke3ge cinTini
cabbiHObl XeHe TbiM Ken cyabl
nanganaH6aHpI3.

+  TbipHakTapabl Xakchbl

binFanaanasipy — 6yn cay xeHe
KkaTnapnaHyfa xaHe  CblHyfa
Te3iMAi  MbIKTbl  ThipHaKTapAblH
kenini. TeipHakTapabl eHaey npo-
uedypacblHaH  KeliH  onapfa
bIfFanAaHabIpyLbl KpeMai Heme-
Ce NOCLOHAbI XaFbiHbI3.

+  TblpHakTapablH  KatnapnaHybiH
GongbipMay YWiH Tek >Kofapbl
canarnbl ThipHaK narbiH XafblHbl3.
blnfangangbipy ywiH KaHaanpa
6ip 3aTTbl nampanaH6ac OypbiH
ThipHaKTapAbl XanTelpaTbin
anblHpI3.

« Tyneynepai anein Tactay YuwiH
onapAabl blfangaHabIpeIn, odaH
KeWiH yKbInTan KeTepiHis.

« Tyneynepai kayincia any vyuwiH
KaWLUbIHBIH OPHbIHA MaHWKIOPIiK
KblCKalUTapabl NanfanaHbiHbI3.

+  TblpHakTapAablH XKyKapyblH
TOKTaTy YLUIH ThIpHaKTbl TEriCTeHi3
XOHe XKEeTiAeH OH KyHre [eniHri
apanbIKNeH XKbINTbIPaTbIHbI3.

TA3APTY XXOHE KYTIM
Tasanamac 6ypblH KYpPbINFbIHbI
XKeniaeH axblpaTbiHpI3.

- KypbinfbiHbI XyMcaK binFan mata-
MEH CYPTiHi3, ocbldaH KeWiH OHbl
KypFaTbIn CypTiHi3.

—  KaxalTblH Tasanafbiw
Kypanaapabl  kKeHe  Kypbinfbl
KOpMNyCblH Tasanayfa apHanfaH
epiTiHainepai nanganaH6aHbI3.

—  KypbInfblHbl XoHe Keninik
ajanTepdi ewkawaH cyfa Heme-
ce Oacka pa cyMbIKTbIKTapra
6aTbipMaHbI3.

— Cantamanapgbl Ae3nHdekuns-
nay YLWiH MeavLMHanbIK cnmpTreH
YaKbITbIfbl CYPTiN OTbIPbIHbI3.
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CAKTAY
— [puBopabl TasanaHpl3.
—  Kypbinfbl, xeninik agantep xaHe

cantamanapgbl  kopanta (16)
cakTaHpI3.
—  KypbinfbiHbl  KypFak, — cankblH,

GananapablH Konaapbl XeTnenTiH
Kepae cakTaHbl3.

XKETKI3Y XXUHAFbI
Kopnyc — 1 gH.
Cantamanap — 7 gaHa
KoprayLubl akpaH — 1 aH.
Keninik agantep — 1 gH.
Kopan — 1 aH.
Hyckaynbik — 1 aH.

TEXHUKANbIK CUNATTAPbI
JKeninik apanTtep KoperiHiH KepHeyi:
100-240B ~ 50/60 'y 190mMA

YKeninik aganTepaiH WbIFaTbIH KEpHeYi:
12B ==—=600mMA

OHAipywi npubopnapdblH cunam-
mapbiH andbiH ana eckepmyci3s
e3zepmy KyKbiFblHa ue 6onbin
Kanaobl.

IMpu6opdbiH KbI3Mem emy Mep3imi
— 3 Kbin.

FapaHTUANbIK MiHAETTIRIr

[apaHTuAnbIK >xaFganaarel Kapanbin
XaTkaH OernwekTep AuNepaeH Tek
carTbln anbiHFaH agavra FaHa Gepinesi.
Ocbl rapaHTusinbIK MiHAeTTiniriHageri
iaFbiMaanFaH xaraainaa TenereH Yyek
HeMece KBUTaHLMSICbIH KOPCEeTYi KaxeT.
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TRUSA DE MANICHIURA

Descriere

1. Bloc motor

2. Ecran de protectie

3. lluminare cu diode electrolumi-
niscente

4. Butoane senzoriale de setare
a vitezei de rotire a accesoriilor
«E»/«-»

5. Buton senzorial de selectare
a directiei de rotire a acceso-
riilor (’:9

6. Locas pentru conectarea adap-
torului de retea

7. Buton pornit /oprit «0/I»

8. Con de fetru

9. Accesoriu mare in forma de con

10. Accesoriu mic

11. Accesoriu cu varf ascutit

12. Disc cu pudraj fin

13. Disc cu pudraj grosier

14. Accesoriu pentru indepartarea
pielii ingrogate

15. Adaptor de retea

16. Servieta pentru pastrare

Masuri de siguranta

Cititi cu atentie prezenta instructiune

de exploatare Tnainte de utilizarea

dispozitivului si pdastrati-o pentru
referinte ulterioare.

Utilizati dispozitivul doar in scopul

pentru care a fost creat, asa cum

este descris n aceasta instructiune.

Operarea gresita a dispozitivului

poate duce la defectarea acestuia,

cauzarea de prejudicii utilizatorului
si proprietatii lui.

+ Tnainte de conectare la retea
asigurati-va ca voltajul adapto-
rului de retea corespunde volta-
jului retelei de alimentare.

* Pentru a asigura o stare buna
de functionare a dispozitivu-
lui se recomanda sa-l deco-
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nectati pentru 15 minute dupa
fiecare 20 de minute de func-
tionare continua.

Nu folositi aparatul in apropi-
ere imediatéd de surse genera-
toare de céldura sau langa foc
deschis.

Feriti cablul adaptorului de retea
de suprafete fierbinti si muchiile
ascutite ale mobilierului.

Pentru a nu va electrocuta nu
scufundati adaptorul de retea in
apa sau alte lichide.

Nu folositi dispozitivul in timp
ce faceti dus sau baie. Nu pla-
sati si nu pastrati aparatul in
locuri de unde acesta ar putea
cadea in vana sau chiuveta ce
contine apa.

Utilizati doar accesoriile furniza-
te impreuna cu aparatul.

Nu lasati aparatul sa functione-
ze nesupravegheat.

Opriti aparatul si scoateti adap-
torul de retea din priza fnainte
de curatare sau daca nu folositi
dispozitivul.

Nu folositi cablul adaptorului de
retea pentru mutarea dispozi-
tivului.

Nu folositi dispozitivul in stare
de somnolentd sau daca ati
obosit.

Copiii trebuie supravegheati
pentru a nu se juca cu aparatul.
Acest aparat nu este destinat
pentru utilizare de catre copii
sau persoane cu dizabilitati
decat in cazul in care li se dau
intrusctiuni corespunzatoare si
clare de catre persoana res-
ponsabila cu siguranta lor cu
privire la folosirea sigura a apa-
ratului si despre riscurile care
pot apdrea in caz de folosire
inadecvata.
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« Din motive de siguranta a copii-
lor nu lasati pungile de polietile-
na, folosite in calitate de amba-
laj, fara supraveghere.

Atentie! Nu permitefi copiilor s&
se joace cu pungile de polietilend
sau pelicula de ambalare. Pericol
de asfixiere!

+ Nu folositi dispozitivul daca
aveti leziuni ale tegumentelor
sau unghiilor.

+ Consultati un medic inainte de
a folosi dispozitivul daca suferiti
de afectiuni vasculare sau dia-
bet zaharat.

+ Incetati utilizarea dispozitivului
daca acesta prezinta defectiuni
si apelati la un centru service
autorizat. Nu reparati singuri
dispozitivul.

APARATUL ESTE DESTINAT
NUMAI UZULUI CASNIC

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Daca dispozitivul a fost trans-
portat sau pastrat la temperaturi
joase este necesard tinerea aces-
tuia la temperatura camerei cel
putin doua ore.

Scoateti dispozitivul din amba-
laj si indepartati orice etiche-
te care mpiedica functionarea
acestuia.

Stergeti carcasa (1) dispozitivu-
lui cu un material usor umezit,
apoi stergeti cu unul uscat.
Stergeti accesoriile (9-14) cu spirt
medicinal pentru dezinfectare.

UTILIZAREA

Introduceti in blocul motor (1)

unul din accesoriile (8 — 14).

- In caz de necesitate instalati pe
corpul dispozitivului ecranul de
protectie (2).
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Introduceti racordul adaptorului
de retea (15) in locasul (6).
Introduceti adaptorul de retea
(15) in priza, va rasuna un sem-
nal sonor si indicatorul butonu-
lui senzorial (5) (’-‘) va clipi cu
culoare rosie si verde.

Porniti dispozitivul apasand pe
butonul  (7) «0/l», indicatorul
butonului (5) €9 va clipi per-
manent, se va aprinde ilumina-
rea butoanelor (4) «-»/«+», se
va aprinde iluminarea cu diode
electroluminiscente (3), dispo-
zitivul va porni si va incepe sa
functioneze in regimul mediu
de viteza.

Reglarea vitezei de rotire a
accesoriului este realizatd prin
atingerea butoanelor (4) «-»
Si «tn.

Dupa setarea vitezei necesare
de rotire a accesoriilor, puteti
bloca butoanele senzoriale
(4, 5), apasand si mentinand
apasat timp de doua secunde
butonul pornit/oprit  «0/l» (7),
luminozitatea butoanelor (4) va
scadea.

Pentru oprirea regimului de blo-
care a butoanelor (4, 5) apasati
pe butonul pornire/oprire  «0/I»
(7), dispozitivul se va opri.
Pornirea repetata a dispoziti-
vului se efectueaza in modul
descries mai sus.

Remarca:

Fiecare atingere a butoane-
lor senzoriale este insotitd de
un semnal sonor si de clipirea
butonului (5) &2).

Doud semnale sonore indicd
cd a fost setatd viteza minima
sau maximé de rotire a acce-
soriului.
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ROMANA/ Moldoveneasca

Se recomandd sa utilizati viteza
minimé de rotire a accesoriului
pentru prelucrarea unghiilor si o
vitezd mai mare a accesoriului
pentru prelucrarea zonelor cu
piele ingrogata.

Selectati viteza de rotire a
accesoriului _prin atingerea
butonului (5) ¢i), daca butonul
lumineaza cu culoare rosie,
atunci accesoriul se roteste
in sens contrar acelor de cea-
sornic si daca lumineaza cu
culoare verde, accesoriul se
roteste in sensul acelor de
ceasornic.

lluminarea du diode electrolu-
miniscente (3) porneste daca
veti porni dispozitivul cu butonul
(7) «0/l». Pentru a deconecta
iluminarea treceti atent cu dege-
tul de la butonul (4) «+» spre
butonul (5) (’-‘) pentru a porni
— treceti cu degetul in directia
opusa.

Dupa utilizarea dispozitivului
opriti-l prin apasarea butonului
(7) «0/1» si scoateti adaptorul de
retea din priza.

ACCESORII

Va propunem variante de utilizare
a accesoriilor pentru manichiura/
pedichiura.

Atentie: Inainte de instalarea sau
schimbarea accesoriilor intotdeauna
opriti dispozitivul $i scoateti adapto-
rul de retea din priza.

Con de fetru (8).

Conul este folosit pentru slefuirea
sau lustruirea suprafetei unghiilor
si confera unghiilor un luciu supli-
mentar.

Accesoriu mare in forma de con (9)
Accesoriul este folosit pentru sle-
fuirea suprafetei unghiilor, pentru
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slefuirea zonelor cu piele ingrosata.
Schimbati cu atentie pozitia acce-
soriului pe suprafata unghiei si pe
suprafata pielii prelucrate.
Accesoriu mic (10).

Este utilizat pentru prelucarea
unghiilor atat de la mani, cat si de
la picioare.

Accesoriu cu varf ascutit (11).
Este folosit pentru indepartarea
pielii moarte si curatarea unghiei
incarnate.

Remarca: In timpul utilizérii acce-
soriilor (10, 11) nu se recomanda
sd atingeti cu ele suprafata unghiei.
Discurile (12, 13)

Utilizati discurile pentru a da forma
unghiilor. Pentru unghii moi si sub-
tiri utilizati discul cu pudrare fina.
Pentru unghii mai groase utilizati
mai intai discul cu pudrare grosiera,
apoi terminati prelucrarea cu discul
cu pudrare find. Se recomanda sa
incepeti prelucarea unghiilor setand
viteza minima de rotire a discurilor
(12, 13) in caz de necessitate puteti
mari viteza de rotire a discurilor
(12, 13).

Accesoriu pentru indepartarea
pielii ingrosate (14).

Utilizati acest accesoriu pentru
zonele cu piele ingrosata asa ca
calcaiele sau pentru indepartarea
bataturilor de pe méini, schimbati cu
atentie pozitia accesoriului pentru
indepartarea treptata a stratului de
piele moarta.

Sfaturi utile

Pentru a mentine unghiile sana-
toase si pentru a atinge rezultate
optime in timpul folosirii trusei de
manichiurd/pedichiurd urmati reco-
mandarile de mai jos:

« Feriti-va unghiile de contactul

cu substante chimice iritante.
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ROMANA/ Moldoveneasca

Nu expuneti mainile temperatu-
rilor joase. Pe verme rece pur-
tati manusi.

Nu utilizati sdpun alcalin si prea
multd apa atunci cand spalati
mainile.

O buna hidratare a unghiilor
constituie baza unor unghii
sanatoase si puternice, rezis-
tente la stratificare si friabilitate.
Dupa procedura de prelucrare a
unghiilor aplicati pe acestea o
crema sau o lotiune hidratanta.
Pentru a preveni stratificarea
unghiilor utilizati lacuri de unghii
de calitate. Lustruiti unghiile
fnainte de a utiliza vreun reme-
diu hidratant.

inainte de a indepérta cuticule-
le mai intai fnmuiati-le, iar apoi
ridicati-le cu grija.

Pentru indepartarea neperi-
culoasd a cuticulei utilizati n
loc de foarfece clestele pentru
manichiura.

Pentru a preveni micsorarea
grosimii unghiei slefuiti si lus-
truiti unghiile cu pauze de la
7 pana la 10 zile.

CURATARE $I INTRETINERE

Inainte de curatare deconectati
aparatul de la retea.

Stergeti carcasa aparatului cu
un material moale si umed, apoi
stergeti cu unul uscat.

Nu utilizati agenti de curatare
abrazivi si solventi pentru cura-
tarea carcasei aparatului.
Niciodata nu scufundati apara-
tul si adaptorul de retea in apa
sau alte lichide.

Stergeti periodic accesoriile cu
spirt medicinal pentru dezinfec-
tare.
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PASTRARE

— Curatati dispozitivul.

— Pastrati dispozitivul, adaptorul
de retea si accesoriile in servi-

eta (16).

— Pastrati dispozitivul la un loc
uscat si racoros, inaccesibil
pentru copii.

CONTINUT PACHET

Carcasa — 1 buc.
Accesorii — 7 buc.

Ecran de protectie — 1 buc.
Adaptor de retea — 1 buc.
Servietd — 1 buc.
Instructiune — 1 buc.

SPECIFICATII TEHNICE

Tensiune de alimentare adaptor de
retea: 100-240V ~ 50/60 Hz 190mA
Tensiune de iegire adaptor de
retea: 12V =—==600mA

Producétorul isi rezerva dreptul sé
modifice caracteristicile aparatelor
fara preaviz.

Termenul de functionare a apara-
tului — 3 ani.

Garantie

in legaturd cu oferirea garantiei
pentru produsul dat, rugadm sa Va
adresati la distribuitorul regional sau
la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie
se realizeaza cu conditia prezentarii
bonului de platd sau a oricarui alt
document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde
cerintelor EMC, intocmite
in conformitate cu Directiva
2004/108/EC i Directiva cu
privire la electrosecuritate/joa-
sa tensiune (2006/95/EC).

q3
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SADA NA MANIKURU

Popis

1. Motorova jednotka

2. Ochranny kryt

3. LED osvétleni

4. Dotykova tlaCitka nastave-
ni rychlosti ota&eni nastavct
«+»/«-»

5. Dotykové tlagitko volby sméru
otaceni nastavcl (’:‘)

6. Misto pfripojeni
adaptéru

7. Tlagitko zapnuti/vypnuti 0/I

8. Plstény kuzel

9. Velky kuZelovy nastavec

10. Maly nastavec

11. Nastavec se zUZenou Spickou

12. Jemnozrnny kotou¢

13. Hrubozrnny kotoué&

14. Nastavec pro odstranéni zro-
hovatélé kize

15. Sit'ovy adaptér

16. Pouzdro

sitového

BEZPECNOSTNi POKYNY

NeZ poprvé pouZzijete tento spo-

trebi¢, peclivé si prectéte tuto uzi-

vatelskou pfiru¢ku a uschovejte
si ji jako zdroj informaci pro poz-
déjsi pouziti. PouzZivejte pristroj
pouze k ucelim, k nimZ je urcen,
jak je popsano v této prirucce.

Nespravné zachazeni s pristro-

jem muZe zpusobit jeho poruchu,

Skodu na zdravi uZivatele nebo na

jeho majetku.

* Pfed zapnutim se ujistéte, Ze
provozni pristroje odpovida
napéti v elektrické site.

e Pro zabezpeceni dobré-
ho stavu pfFistroje doporu-
cujeme pristroj vypnout na
dobu nejméné 15 minut po
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20 minutovém nepretrZitém

provozu.
NepouZivejte pfistroj v bez-
prostfedni blizkosti zdro-

j tepla a blizko otevieného
ohné.

Dbejte na to, aby se pfivod-
ni kabel sitového adaptéru
nedotykal ostrych hran nabyt-
ku a horkych povrch.

Aby nedoslo k urazu elektric-
kym proudem nikdy nepono-
fujte sitovy adaptér do vody
nebo jakékoli jiné kapaliny.
NepouZivejte pfistroj v koupel-
né nebo pokud se sprchujete.
Neodkladejte pristroj v mis-
tech.odkud by mohl spadnout
do vany, umyvadla nebo jiné
nadrZe s vodou.

PouZivejte pouze nastavce,
které se dodavaji spolu s pfi-
strojem.

Nenechavejte zapnuty pfristroj
bez dozoru.

Vypinejte pfistroj a odpojuj-
te sit'ovy adaptér od elektric-
ké zasuvky pred CiSténim a
pokud pfistroj nepouzivate.
NepouZivejte privodni kabel
adaptéru jako uchyt pro pre-
naseni pristroje.

NepouZivejte pfristroj pokud
jste unaveni nebo ospali.
Nedovolujte détem aby si
s pristrojem hraly.

Tento spotfebi¢ neni uréen pro
pouZzivani détmi nebo osoba-
mi se snizenymi schopnost-
mi, jestlize osoba odpovéd-
na za jejich bezpec€nost jim
neda odpovidajici a srozumi-
telné pokyny k bezpe&nému
pouZiti pfistroje a nepouci je
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o nebezpeci vyplyvajicim z
jeho nespravného pouziti.

« Kuvtli bezpe¢nosti déti nene-
chavejte bez dohledu igelitové
sacky pouZzité pri baleni.

Upozornéni! Nedovolujte détem

si hrdly s igelitovymi sacky nebo

balici folii. Nebezpeci zaduseni!

» Nikdy nepouZivejte pfistroj
pokud mate poranéni pleti
nebo nehtd.

» Poradte se s lékarem, pokud
mate cukrovku nebo cévni
onemocnéni.

* Pokud objevite zavadu oka-
mZité prestarite pristroj pou-
Zivat a obrat'te se na auto-
rizované servisni stfedisko.
Nikdy se nepokousejte pfistroj
samostatné opravit.

PRISTROJ JE URCEN POUZE PRO
POUZITI V DOMACNOSTI

PRED PRVNIM POUZITIM

Po prepravovani nebo sklado-
vani pristroje pri nizké teploté
je nutné ho nechat pfi pokojové
teploté po dobu nejméné dvou
hodin.

Rozbalte pfistroj, odstrarite
vesSkeré nalepky, prekazejici
jeho provozu.

Vytrete téleso pristroje (1)
lehce navihé¢enym hadfikem,
pak utfete do sucha.
Nastavce (9-14) vytrete lihem
kvuli dezinfekci.

POUZITI

Vlozte do motorové jednotky
(1) jeden z nastavcu (8 — 14).
Podle potfeby namontujte na
téleso pristroje ochranny kryt
(2).
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VloZzte pfipojku sitového
adaptéru (15) do mista pfi-
pojeni sitového adaptéru (6).
Zapojte adaptér (15) do
z4asuvky, pfi tom se ozve zvu-
kovy signal a kontrolka doty-
kového tlatitka (5) ¢ bude
blikat Cervené a zelené.
Zapnéte pristroj stisknutim tla-
Citka (7) 0/1, kontrolka tlacit-
ka (5) ) bude svitit stale,
zapne se podsviceni tlacitek
(4) «-»/«+», zapne se LED
osvétleni (3), pristroj se zapne
a zatne fungovat v rezimu
stfedni rychlosti.

Nastaveni rychlosti se prova-
di dotykem k tlacitky (4) «-»
a «t+»,

Po nastaveni poZadované
rychlosti otaceni nastavcu
mUzZete zablokovat dotyko-
va tlacitka (4, 5) stisknutim a
podrzenim po dobu nékolika
vtefin tlagitka zapnuti/vypnuti
0/1 (7), pt¥i tom jas sviceni tla-
Citek (4) se zmensi.

Pro odblokovani tlacitek (4,
5) stisknéte tlacitko zapnuti/
vypnuti 0/1 (7), pti Eemz se pri-
stroj vypne.

Opakované zapnuti pfistro-
je provedte popsanym vyse
postupem.

Poznamka:

KaZdy dotek k dotykovym tla-
&itkam doprovazi zvukovy sig-
nél a blikani tlaitka (5) €9,
Dva zvukové tdny oznamuji
Ze byla nastavena minimalni
nebo maximalni rychlost ota-
&eni ngstavce.

Doporucujeme pouZivat niz-
kou rychlost otaceni ndstav-
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ce pro péci o nehty a vyssi
rychlost otaceni nastavce po
oSetreni oblasti se zrohova-
télou kuzi.

Zvolte smér otaceni nastav-
ce dotykem k tlacitku (5) &
, pokud tlac¢itko sviti Cerveng,
nastavec se otaci proti sméru
hodinovych ruci¢ek, pokud
zelen&, nastavec se otaci ve
sméru hodinovych rucicek.
LED osvétleni (3) se zapina
pri zapnuti pristroje tlacitkem
zapnuti/vypnuti 0/ (7). Pro
vypnuti podsviceni pomalu
proved'te prstem ve sméru od
tlacditka (4) «+» k tlacitku (5)
&9, pro zapnuti — provedte
prstem v opatném sméru.

Po ukon&eni pouZzivani pristro-
je vypnéte ho stisknutim tla-
Citka (7) 0/1 a vyndejte sitovy
adaptér ze zasuvky.

NASTAVCE

Predkladame Vam varianty pouZiti
nastavcll na manikuru/pedikuru.
Upozornéni: Pred namontova-
nim nebo vyménou nastavcu vzdy
vypnéte pristroj a vyndejte sitovy
adaptér ze zasuvky.

Pistény kuZel (8).

KuZel se pouZiva k brouSeni a
ledténi povrchu nehte a dodava
nehtlim dodate&ny lesk.

Velky kuZelovy nastavec (9).
Nastavec se pouziva k lesténi
povrchu nehte a ledténi zroho-
vatélé kize. Opatrn& posouvejte
nastavec po povrchu oSetfované-
ho nehte nebo povrchu pokoZky.
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Maly nastavec (10).

Pouziva se k o3etfovani nehtu jak
na rukou tak na nohou.

Nastavec se ziZenou Spic¢kou
(11).

PouZiva se k odstranéni zrohova-
télé klize a vrostlého nehtu.
Poznamka: pri praci s nastavci
(10, 11) se nedoporuéuje dotykat
se ndstavcem povrchu nehte.
Kotouce (12, 13)

Pouzivaji se k tvarovani nehtd.
Pro mé&kké a tenké nehty pouZij-
te jemnozrnny kotou€. Pro hrubsi
nehty pouZijte nejdriv hrubozrnny
kotou€, pak pokracujte v oSet-
fovani s pouZitim jemnozrnného
kotou€e. Doporucujeme zacCinat
o8etfovani nehtll s nastavenou
minimalni rychlosti ota¢eni kotou-
¢u (12, 13), dle potfeby pak mlze-
te rychlosti otaceni kotoucu (12,
13) zvysit.

Nastavec pro odstranéni
zrohovatélé kuze (14).

PouZzijte tento nastavec pro oSet-
feni oblasti se zrohovatélou kuzi,
jako jsou napriklad paty, nebo
k odstrafiovani mozol(i na rukou,
opatrné presouvejte nastavec
k postupnému odstrariovani vrstvy
zrohovatélé.

UZiteéné rady

Pro udrzovani neht(l v dobrém

stavu a zdravi a pro dosaZeni lep-

Sich vysledkd pfi pouzivani sady

na manikuru/pedikuru sledujte

témto doporucenim:

*  Nedopoustéjte aby se na
nehty dostaly drazdivé che-

mickeé latky.
Nevystavujte ruce silnému
prechlazeni. Za studeného

pocasi vzdy noste rukavice.
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Pri myti rukou nepouZivejte
alkalické mydlo a prebyte¢né
mnoZstvi vody.

Dobré zavlh¢ovani nehtt je
klicem k zdravym a pevnym
nehtdm, odolnym k &tépeni
a nelamavym. Po opracova-
ni nehtd oSetrete je zvih&uji-
cim krémem nebo pletovym
mlékem.

Pro pfedchazeni §t€peni nehtt
pouZivejte jenom vysoce kva-
litni lak. Pfed pouZitim jaké-
hokoli zvih&ujiciho prostfedku
nale$téte nehty.

Pred odstrariovanim kutikul
nejdrive je zvihete, pak opa-
trné nadzvednéte.

Pro bezpetné odstrafiovani
kutikul misto nuzek pouzijte
kosmetické klesté.

Aby nedoslo k zten¢eni neht,
provadéjte brouseni a lesténi
nehtl s prestavkami od sedmi
do deseti dnl.

CISTENIE A UDRZBA

Pred ¢iSténim odpojte pristroj
od elektrické sité.

Vytirejte téleso pristroje mék-
kou vihkou latkou, pak vytrete
do sucha.

NepouZivejte k cisténi télesa
pristroje abrazivni myci pro-
stfedky ani rozpoustédia.
Nikdy neponofujte pristroj a
sitovy adaptér do vody nebo
jakékoli jiné kapaliny.
Pravidelné vytirejte nastavce
lihem kvili dezinfekci.

SKLADOVANI

Proved'te €isténi pristroje.
Pristroj a sit'ovy adaptér ukla-
dejte do pouzdra (16).
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Skladujte pfistroj v suchém
chladném mist& mimo dosah
déti.

OBSAH BALENi

Téleso — 1 kus

Nastavce — 7 kust
Ochranny kryt — 1 kus
Sit'ovy adaptér — 1 kus
Pouzdro - 1 kus
UZivatelska pfiru¢ka — 1 kus

TECHNICKE PARAMETRY
Napajeni sitového adaptéru:
100-240V ~ 50/60 Hz 190mA
Vystupni napéti sitového adapté-
ru: 12V ==—=600mA

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit
charakteristiky pristroje bez pred-
choziho oznameni.

Zivotnost pristroje — 3 roky

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky
poskytne prodejce pfristroje. P¥i
uplatfiovani naroku b&hem zaruéni
InGity je tfeba predlozit doklad o
zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovi-
da poZadavkum na elektro-
magnetickou kompatibili-
tu, stanovenym direktivou
2004/108/EC a predpisem
2006/95/EC Evropské komi-
se o nizkonapétovych pri-
strojich.

q3
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MAHIKIOPHUI HABIP

Onuc

1. MoTopHuii 6ok

2. 3axucHuii ekpaH

3. CsitnoaiogHe niaceivyBaHHA

4. CeHCOpHi KHOMKW YCTaHOBKW
LIBWAKOCTI 0BepTaHHs Hacadok
«hn[wen

5. CeHcopHa KHOMKa

Bmﬁoé)y

Hanpsimy o6epTaHHa HacanoK &

6. [HI3no Ona NioKNYeHHs mepe-
KeBoro agantepa

7. KHonka Bkn./Buka. «0/I»

8. deTpoBuit KOHYC

9. Benuvka KOHyCcHa Hacagka

10. Mana Hacagka

11. 3arocTpeHa Hacagka

12. Ouck 3 opibHUM HAaNUNEHHAM

13. Auck 3 KpYNHUM HanuAeHHSM

14. Hacagka o5l BuganeHHs rpy6oi

LKipn

Mepexesuin agpantep

dytnsp ans 36epiraHHs

15.
16.

3AXOAUN BE3MNEKU

Mepepn noyaTkom ekcrniyatadii MaHi-

KIOPHOrO HABoPY YBAXHO NpoynTaniTe

AifcHWIA NocibHUK No ekcnayaTauii,

i 36epexiTb MOro AN BUKOPUCTAH-

HS B SIKOCTi JOBIAKOBOro marepiany.

BukopucToByliTe NpUCTPIl nuLwe no

0ro npsiMOMY MPU3HAYEHHIO, $K

BUKJIAAEHO B [AHOMY KEPIiBHULITBI.

HenpaeunbHe NOBOAXKEHHS 3 Npuna-

[,0M MOXe NPUBECTN 0 MOro NosaoMm-

KU1, CMIPUYUHEHHS LUKOAM KOPUCTYBa-

4eBi ab0 1Moro maiHy.

* [lepen BKIOYEHHSM B Mepe-
Xy nepekoHainTecs, wo poboua
Hanpyra mepexeBsoro agantepa
BiAnNoBigae Hanpysi Mepexi.

¢ [Onsa 3abe3nevyeHHs crnpaBHO-
ro cTaHy npuUCcTPOIO PEKOMEH-
AYETbCS BiAK/AIO4aTH HOro Ha
15 xBunuH nicns koxwHunx 20
xBuiuH 6GeanepepBHOi po6o-
™.
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He BukopucTOBYyliTe NpuUCTpili B
6e3nocepeHii 6IM3bKOCTI Bif
[xepen Tenna abo y BiAKPUTOrO
nonym’s.

CrexTe, Wo6 nposig, Bio mMepe-
XeBOro ajantepa He Topkascs
rapsiimx MOBEPXOHb i FOCTPUX
KyTiB MeOGNIB.

LLo6 YyHUKHYTW yaapy enekTpuy-
HUM CTPYMOM, He 3aHyploinTe
MepexeBuit agantep y Bogy abo
Byab-AKi iHWI PiaUHA.

He BukopucToByiiTe npucTpin
nig Yac NpuHATTS aywy a6o
BaHHW. He knapitb i He 36epi-
raiiTe nNpucTpin B Micusx, Ae BiH
MOXe BMacTu y BaHHy abo pako-
BUHY, HAaNoBHEHY BOAOIO.
BukopucToByliTe nuie Hacaaku,
WO BXOASTb B KOMMNEKT nocTa-
YaHHS.

He sanuwaiiTe BkIOYEHUI Npu-
cTpii 6e3 Harnaay.
Bigkniouyalite npucTpin i
BUIAMaTe 3 PO3ETKM Mepexe-
BUI ajanTtep nepep YULLEHHAM
abo y Bunaaky, abo ko Bu He
KOPUCTYETECS MPUCTPOEM.

He BukopucTOBYiiTE LUHYP agan-
Tepa ANA NepeHeceHHs npuna-
ay.

He BuKoOpuCTOBYITE NPUCTPIN B
COHHOMY CTaHi ab0 sKLLo By BTO-
mMunancs.

He posBonsite aitam BrKopuc-
TOBYBaTV NpuUnag B AKOCTi irpaLu-
KW,

Jannii npucTpii He npuaHade-
HUI ONs BUKOPUCTAHHS OiTbMU i
TOABMU 3 OOMEXEHNMUN MOXKIIN-
BOCTSIMU, SIKLLO fmlle 0coboto,
wo Bignosigae 3a ix Gesneky,
iM He paHi BiANOBIAHI i 3p0O3yMi-
Ni HAM IHCTPYKUii Npo 6e3neyHe
BMKOPUCTAHHSI MPUCTPOIO i Tiel
Hebe3nekun, sika MOXe BUHUKa-
T NpyU MOro HenpasuIbHOMY
KOPUCTYBaHHi.
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YKPAIHCbKA

« 3 MipkyBaHb Ge3sneku Aiteit He
3anvarte nonieTUneHoBi nake-
T, BUKOPUCTOBYBaHi B SIKOCTI
ynakosku, 6e3 Harnaay.

YBara! He possonsiite nitam rpatu
3 ronieTuneHosumMy rnaketamu abo
nnigkoto. He6eaneka 3agyxum!
3ab0opOoHSAETLCSH KOPUCTYBaTUCS
npunagom, sKWo € siki-Hebyab
MOLUKOAXKEHHS! LUKIPHOrO MOKPU-
By abo HirTiB.
MpokoHcynbTyinTeca 3 nikapem
nepen BUKOPUCTAHHSIM MpU-
cTpoto, skwo Bu xBopi Ha pgja-
6eT abo MaeTe 3axBOPIOBAHHS
CyOVH.

Mpun BUSIBNEHHI HecnpaBHOC-
TeW, NPUNUHUTE BUKOPUCTAHHS
npunagy i 3BEpHITbCA B aBTO-
PV30BaHUIA CEPBICHUI LIEHTP.
3ab0opOoHSAETLCS  PEMOHTYBATN
npwnag, caMocTiHO.

MPU3HAYEHUN
rnoeyToBOIro

nPUCTPIN
JIMWIE A1
BUKOPUCTAHHS

MEPE/L NEPLUAM
BUKOPUCTAHHSIM

B pasi paHcnopTyBsaHHs a6o 36e-
piraHHs NPUCTPOIO NPU IHWXEHIA
TeMneparypi Heo6XigHO BUTPUMa-
TH iioro nNpm KiMHaTHivi Temnepary -
pi He MeHLue ABOX roauH.
BuTarHite npucTpiii 3 ynakos-
K1 i BuganuTe Oyab-aKi Haknemn-
K1, WO 3aBaxalTb poboTi npu-
CTPOIO.

MpoTpiTe kopnyc (1) npucTtpoto
M’AIKOIO 3N1erka BOJIOrol0 TKaHu-
HOI0, MOTIM BUTPITb A0OCyXa.
Hacapku (9-14) npoTpite Mmeauny-
HUM CNVUPTOM Ans Ae3iHbeKLii.

BUKOPUCTAHHA
Bcraete B MOTOpHUMiA 6ok (1)
OflHY 3 HacapokK (8 — 14).
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Mpi

Mpy HeobXxigHOCTI BCTaHOBUTE
Ha KOPMyC NPUCTPOID 3aXUCHUI
ekpaH (2).

BctaBte po3’iMm mMepexeBoro
apantepa (15) B rHizgo (6).
BcTtaBTe MepexeBuii apantep
(15) B po3eTky, Npu LpOMY NpPo-
3BYYUTb 3BYKOBUWI CUrHAN i iHAW-
KaTop CEHCOPHOI KHOMKM (5) C’:')
6aMMaTMMe YHEPBOHWUM i 3€NEHUM
KOJIbOPOM.

BkounTe npucTpiit, HaTUCHYB
Ha kHomnky (7) «O/l», iHoukaTop
KHOMKM (5) (>):: CBITUTUMETBCS
MOoCTilAHO, cnanaxHe niaceivy-
BaHHSA KHOMOK (4) «-»/«+», cna-
NaxHe CBITNIOAIOAHE NiACBiYyBaH-
Hs (3), NpUCTPI BKNOUUTBCS |
NoYHe npawoBaTh Ha CepeaHbO-
My LUBUOKICHOMY PEXUMI.
PerynioBaHHsi LIBMAKOCTI 06ep-
TaHHS Hacapgkw, 3[AiNCHIOETbCS

[OTVKOM [0 KHOMOK (4) «=» i «+»,
Micns ycTaHOBKM HeOOXigHOT
WBMAKOCTi  obepTaHHs Haca-

[oK, Bu moxete 3abnokysatu
CEHCOpHi kHoMkn (4, 5), Hatuc-
HYB | YTpPUMYIO4M MNPOTSArom
[BOX CEKYH[, KHOMKY BK/OYEH-
Hsi/BUKIIIOYeHHst «0/1» (7), npu
LIbOMY SICKPaBIiCTb CBI4EHHSI KHO-
MoK (4) 3MeHLNTLCS.

[ns BioknoueHHs pexumy 6no-
KYBaHHS1 KHOMOK (4, 5) HAaTUCHITb
Ha KHOMKY BKJIIOYEHHS/BUKJITIO-
YeHHs «0/1» (7), npu UbOMY Npu-
CTpili BUMKHETLCS.

lMoBTOpPHE BKJIOYEHHS  Mpu-
CTPOIO 3AINCHIOETBLCS, K BKasa-
HO BULLE.

MMiTKA:

KoxeH [OTUK 4O CeHCOPHUX KHO-
0K CYrpOBOAXYETHCS 3BYKOBUM
CUrHaNIOM | MUraHHsSIM KHOMKU
(5@,

/lBa 3ByKkoBi curHaiv BKa3sylTb
Ha Te, wo Oyna BCTaHOBEHa
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MiHiManbHa abo makcumasibHa
LIBUAKICTE 06EPTaHHS Hacaaku.
PekomMeHayeTbCs BUKOPUCTOBY-
BaTu HU3bKY LUBUAKICTb 06ep-
TaHHS Hacaaku 411 06pPOOKU Hir-
TiB | BULLY LUBUAKICTE 06EpTaHHS
Hacaaku ans 06pobKu AinsHOK
3arpy6inoi wkipu.

BubepiTe Hanpsam ob6epTaHHs
Hacaaku, TOPKaUMChb A0 KHOMKM

(5) *, SIKLLO KHOMKAa CBIiTUTLCS
4YepBOHUM KOJIbOPOM, TO Hacaa-
Ka 06epTaeTbCA NPOTU FOAVHHU-
KOBOI CTPINIKM | 3e/1eHNM KONbO-
poM, SIKLLO Hacazka o6epTaeTb-
C$ 32 FOANHHNKOBOIO CTPINKOIO.
CeiTnopiogHe  niaceivyBaHHS
(3) BKJIIOYAETLCS MPU BKJIIOHYEH-
Hi npunagy KHonkot (7) «0/I».
Jna BiOKNIOYEHHS NiAcBivyBaH-
H$1, NOBISILHO NPOBEAITb NasbLIEM
Bif, KHONKM (4) «+» 0o KHOMkw (5)
*, 011 BKJIIOYEHHS! — MPOBEAiTh
nasbLeM y 3BOPOTHOMY HanpsiMi.
3aBepLumBLIN BUKOPUCTAH-
HSi MPUCTPOIO, BUMKHITb 10OrO,
HaTUCHYB Ha KHOMKy (7) «O/l» i
BUNMITb MepexeBuii agantep 3
po3eTKu.

HACAOKU

MponoHyemo Bam BapiaHTV BMKO-
puUCTaHHsi Hacagok Ans MaHikiopy/
neauvkiopy.

YBara: [lepes ycraHoBskowo i npui
3MiHI HacagoK 3aBXAu BUMUKaATE
npUCTPI | BuiiMarite MepexeBuii
anantep 3 pO3eTKu.

deTpoBuii KoHyc (8).

KOHYC BWKOPWUCTOBYETLCS ANS LUi-
doBku ab0o NONIPOBKM MOBEPXHI HIrTIB
i joaae HirTam noaaTtkosuii 6amnck.
Benuka koHycHa Hacazaka (9)
Hacagka BMKOPUCTOBYETLCS AN
LWNiPOBKM NMOBEPXHI HIrTiB, Ansa wni-
GOBKM [iNSHOK 3 rpyboto LLKIPOO.
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AxypaTHO nepewmiliarite Hacaaky no
06pobntoBaHin NoBepxHi  Hirts abo
Mo NOBEPXHi LLKIpW.

Mana Hacapka (10).
BuKOpPUCTOBYETLCA 7151 0BPOOKM Hir-
TiB, SIK HA NanbLsAX PYK, Tak i Hir.
3arocTtpeHa Hacapka (11).
BUKOPUCTOBYETLCS ANS BUAANEHHS
LWKipW, WO OMEepTBINg, i OYMLLEHHS
BPOCIOro HIrTs.

Mpumitka: i 4yac po6oTu 3 Hacasa-
kamu (10, 11) He pekomeHAyeTbCs
TOPKaTUCS HUMU 1OBEPXHI HIrTsi.
Awucku (12, 13)

BWIKOPUCTOBYITE ANCKM AN HAJAHHS
dopmu HIrtam. [ns M’ SKux i TOHKUX
HIrTiB, BUKOPUCTOBYITE ANCK 3 APi6-
HUM HanuneHHaM. [1na TOBLLMX HIrTiB
crnovyatky BWKOPUCTOBYWTE AMUCK 3
KPYMNHILUMM HaNUNEHHAM, a 3aKiHYnTe
06pobky AMCKOM 3 ApiGHUM Hanu-
JIEHHAM. PEKOMEHAYETLCS NoYnHaATH
06po0bKy HIirTiB, BCTAHOBMBLUM MiHi-
MaslbHY LWBMAKICTb 06epTaHHs ANCKIB
(12, 13) npu HeoObXiAHOCTI MOXHa
36iNblWNTY  WBNAKICTb 06epTaHHa
aunckis (12,13).

Hacapka gnsa BupaneHHs rpy6oi
wikipu (14).

BukopucToByiiTe U0 Hacagky Ha
AinsHKax 3 rpyboto LWKipoto, Taki sk
n’stn abo ONna BUAANEHHS MO30iB
Ha pykax, akypaTHO nepemilainte
Hacagky Ansi NOCTYNOBOro 3HATTS
Liapy LUKipw, Lo omMepTBina.

KopucHi nopagu

[ns nigTpyMKn HIrtis B 30,0poBOMY
CTaHi i AOCArHEHHsI 0OOPUX pPe3ynb-
TaTiB NPU BMKOPUCTaHHI MaHIKIOPHO-
ro/nepjikiopHoro Habopy cnigyinTe
HaCTYMHUM peKkoMeHAALisIM:
YHukaniTe nonagaHHsa Ha HirTi
LPaTiBAMBUX XIMIYHUX PEHOBUH.
He nippaBaiite pyku CUNbHO-
My OXOJSIOAXYBaHHIO. Y Xonop-
Hy noroAy 3aBXAu HOCUTe pyka-
BUYKM.
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YKPAIHCbKA

* He «opuctyitecs  ny>XHUM
MWUOM i HagMipHOIO KiflbKiCTIO
BOAM MNPV MUTTI PyK.

* XopoLue 3BONIOXEHHS HIrTiB - e
K04 [0 340POBUX | MILHUX Hir-
TiB, CTiiKMX 0O PO3LIapOBYBaH-
Hs i namkocrTi. Micna npouenypun
06pO6KIN HIrTiB HAHECITb Ha HUX
3BOJIOXYIOUMA KpeM abo JlIoCb-
MOH.

* Jna 3anobiraHHa po3Luaposy-
BAHHIO HIirTiB BMKOPUCTOBYITE
vile BUCOKOSIKICHWIA nak pns
HirTiB. lepen BMKOPUCTaHHAM
AKoro-Hebyab 3acoby ans 3BO-
JIOXEHHS BiANONIpyNTE HirTi.

* [epen BupaneHHsIM KyTUKYN
crnoyartky 3BONOXTe iX, a noTim
aKypaTHo nigHimanTe.

* Jns 6e3neyHoro i BuAANEH-
HA  KYTUKYNl  BUKOPUCTOBYM-
Te 3aMiCTb HOXMLiB MaHiKIOpHI
WM.

* [Ona 3anobiraHHA 3MEeHLUEHHIO
TOBLUMHW HIrTiB pobuTsb LWidoB-
Ky i MoONipoBKy HIrTiB 3 iHTEpBa-
namu Bif, cemun 0o AeCHATU OHIB.

YULLLEEHHSA TA Aornag

— [lepen 4ULLEHHSIM BioKMOYUTE
nNpUCTPIN Big Mepexi.

— [poTupaiTte Kopnyc NpUCTPo
M’SIKOI0O  BOJIOFOI0  TKaHWHOIO
nicns LbOro NPOTPITb AOCYyXa.

- He BukopucToByiiTe abpasus-
Hi 4ncTaYM 3acobu i PO3YUHHU-
KN AN YULLEHHS KOpMycy npu-
CTPOIO.

— Hikonu He 3aHyptoinTe NpucTpint i
MepexeBunii agantep y Bogy abo
O6yab-AKi iHWi pigyHN.

— [MepioanyHo npoTupaiTe Hacaa-
KW  MEAWYHWM CcnMpTOM Ans
npesiHdexuji.

3BEPIFAHHSA
—  3pob6iTb YMLLeHHs Npunagy.

30
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— [MpucTpiii, MepexeBuii agantep
i Hacagku 36epiraiite y dytns-
pi (16).

— 306epiraiite NpucTpiii B cyxomy
MPOX0N0AHOMY MICLLi, HEAOCTYN-
HOMY Ons AiTei.

KOMMJIEKT NMOCTAYAHHSA
Kopnyc - 1 w.

Hacapkun — 7 wr.

3axucHuii ekpaH — 1 Wwt.
MepexeBuin agantep — 1 wrT.
dytnsp — 1 wT.

IHCTPYKLia — 1 WwT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH
Hanpyra XuBneHHs MEPEXEBOrO
apantepa: 100-240B ~ 50/60 Iy
190mA BuxigHa Hanpyra MepexeBoro
apanTepa: 12B === 600mA

BupobHuk 3anuwae 3a cob0io
npaBo 3MiHIOBaTV XapakTepucTuku
npunagis 6e3 rnonepeaHboro nosi-
JAOMJIEHHSI.

TepmiH cnyx6u npunagy —
3 poku.

FapaHTia

JloknagHi ymoBWM rapaHTii MOxHa
oTpvMaTK B Aunepa, Lo npoaas AaHy
anapartypy. MNpv npea’aBneHH 6yab-
SKOI NpeTeH3ii NpoTaroMm TepmiHy aji
[aHoi rapaHTii BapTo npea;’sBuTH Yek
a60 KBUTAHLLiIO NMPO MOKYMKY.

JaHwnii  Bupi6 Bianosi-
fAae BuMoOram [0 eseKTpo-
MarHiTHOI CyMmiCHOCTI, L0

c € npen’sBAsTLCA  AUPEK-
Tusoto 2004/108/EC Paaun
€Bponu i PO3MOPSAXKEHHIM
2006/95/EC rno HU3bKOBOJIb-
THUX anaparypax.
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MAHIKIOPHbI HABOP

AnicaHnHe

1.

2.
3.
4

7.
8.
9

10.
1.
12.
13.
14.

15.
16.

MartopHbl 610K

AXOYHbI 3KpaH
CeAtnoapiéaHae nagceatieHHe
CaHcapHbIs KHOMKi YCTaHOYKi
XyTKacLi KPY43HHS Hacadak
e

CaHcapHas KHorka Bblibapy
KIDYHKY KPY4OHHS Hacaaak (:::)
THA34,0 AN NaaKN0Y3HHS
ceTkaBara agantapa

KHonka ykn./Bbikn. «0/1»
deTpasbl KOHYC

Banikas koHycHasi Hacagka
Manas Hacagka
BocTpakaHuoBas Hacagka
[bick 3 APOBHbLIM HarbleHHEM
[biCK 3 BYHLIM HaMNbINEHHEM
Hacapgka ons yoaneHHs rpybai
CKypbl

CeTkaBbl 21anTap

DyTNAp ANs 3axoyBaHHs

MEPbI BACMNEKI

Mepapn
MaHikiopHara

navarkam akcnnyaTaubli

Habopy yBaxnisa

npaybiTaiile Aan3eHylo iHCTPYKLbIIO
na aKkcnnyaraubli, i 3axasaiiue se ans
BbIKAPbICTAaHHS ¥ sikacli AaBejkasara

MaTapbIfny. BbikapbicTOyBaliLe
npbinagy TOAbki na sie npambim
NPbI3HAY3HHI, $K BblkNagseHa Y

fAafs3eHan iHCTpyKupli. HsnpaginbHbI
3BapOT 3 NpLIGopamM Moxa MpbIBECL
[a SIro Nanomki, NPbIYLIHEHHS LWKOAbI
KapbICcTayy Uj aro Mmaémactii.

Mepap yKNIOYSHHEM Yy  CeTKy
nepakaHamuecs, WTo npaloyHae
HanpyxaHHe ceTkasara aganTapa
afnaBsifae HanpyXaHHIo ceTki.
Ansa 3a65CNa4YaHHsA
cnpayHara cTaHy npbinagsi
pakamengyeuua agkaloqaub
sie Ha 15 XBiniH nacns KOXHbIX
20 xBiniH 6ecnepanbiHHal
npausi.

He BblkapbiCTOyBanue npbinagy
Yy HenacpagHaini Gniskacui ag
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KPbIHIL, usnna ui y agkpbitara
nosibIMs.

Caublue, kab npoBaj aj ceTkasara
ajanTapa He AakpaHaycs rapayblx
naBepxHsY i BOCTPbIX Kpagy mMabni.
Kab nasberHyub yoapy
3NeKTPbIYHbIM TOKaM, He
anyckaiiue ceTkaebl agantap y
Baay Ui Nto0bis iHWbIS BagKacwy.
He BblkapbiCTOyBaiue npbinagy
nagyac npbIHALUS AyLa Ui BaHHbI.
He knapsiue i He 3axoysaliue
npeinagy y Mecuax, a3e siHa Moxa
3BaniuLa y BaHHY Ui pakasiHy,
HanoYHEeHyY0 BaON.

BbikapbicToyBamue TONbKI

Hacapnki, $kia yBaxoassub Yy
KamniekT nacrayki.

He nakipganue YKntovaHyto
npeinagy 6e3 Harnaay.
Apkniovaniue npbinagy i

facTaBaiile 3 paseTki ceTkaBbl
ajanTop nepaj  4bicTkam ui
¥ Bbinagky, ui kani Bbl He
KapelcTaeLecs npblnagai.

He BblkapbicTOyBanue LIHYpP
apantapa  ans nepaHocki
npbiGopa.

He BblkapbiCTOyBaiue npbinagy
Y COHHbIM cTaHe, Ui kani Bbl
cTaminics.

He nassansiile
BblKapblCTOYBaLb
AKacLi LaLki.
[ansenas npelnaga He
npbl3Ha4YaHa Ans BbIKaPbICTAHHS
Aseubmi i noa3bMi 3
abmexaBaHbIMi - MarybiMacusami,
Kkani  Tonbki acobai, siKas
agkasBae 3a ix Osacneky, im
He fAan3eHbl  aanaBeaHblst
3pasymenbla  iM  IHCTPYKLUbIi
npa 6sicrneyHae BblKapbICTaHHE
npeiiagel i Teix  Hebsicnekax,
aKis MOryub Yy3Hikaub npbl sie
HANPaBiNbHbIM KapbICTaHH.

3 MepkaBaHHaY Gacneki asauen
He nakigarnue noniaTblieHaBbIs
nakeTbl, §Kis BblKapblCTOYBanics
¥ fkacuj nakaBaHHs, 6e3 Harnagy.

Aseusm
npbiGop vy
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YBara! He passansiviue pgseusm
rynisiub 3 roniaTblieHaBbIMi nakeTami
ui nnénHkaii. He6sicneka yaywwa!

+ 3abapaHsieyua KapbicTayua
npoiGopam, Kani €écub SKisi-
Hebya3b NalKoAXaHHi CKypHara
nokpbIBa L nasHorusay.

« [pakaHcynbTyiiLecs 3 ypayom
nepag, BblkapbICTaHHEM Npbinagsl,
kani Bbl xBOpbi Ha AOblISGET Ui
Maelle 3axBOpBaHHe cacyaay.

* [pbl BbiSYNEHHI HsAcnpayHacusy,
CnblHiLEe BblkapbiCTaHHe npblGopa
i 3BsipHiLeca Y ayTapbli3aBaHbl
CcapBiCHbI U3HTP. 3abapaHseuua
pamaHTaBalb npei6op
camacrToiiHa.

TPLIJIAAA [NPbIBHAYAHA TOJIbKI
A1J151 BbITABOIA BbIKAPBICTAHHS

MEPA/ NEPLUbIM

BbIKAPbICTAHHEM

Y BeinagKky TpaHcnapTaBaHHS

ui 3axoyBaHHs nNpbinagbl npbl

naHixxaHan TaMneparypsbl

HeabxoAHa BbITPbIMaLb sie Mpbl

nakaésavi TaMmneparypbl He MeHel

A3BIOX rag3iH.

- JacTaHblie npbinagy 3 nakaBaHHs
i 3obIMiLe nobbIS HaKNenkKi, skis
3amiHaloub npasl npbiiagbl.

— Mpatpbiue kopnyc (1) npbinagsl

MeaKKal, 3Nerky  BinbrotHawm
TKaHiHa, 3aTbiM  BbLITPbILE
Hacyxa.

— Hacagki (9-14) nparpbiue
MeablubIHCKIM  cnipTam  ans
N33iHDEKLbII.

BblKAPbICTAHHE

- Ycrayue ¥ matopHbl 610k (1) agHy
3 Hacagak (8 - 14).

—  [pbl HeabxoAHacUj YcTanonue Ha
KOPNyC npbinaabl axoyHbl akpaH
(2).

— VYcrayue pasgbiM ceTkaBara
apanTtapa (15) y rHa3no (6).

— Ycrayue ceTtkaBbl aganTtap (15) y
paseTky, Npbl raTbIM MNparyybilb
rykaBbl CirHan i iHgblkatap
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CoHcapHait kHorki (5) (*) 6ynse
Mipraub YbIpBOHbLIM i 3AN1EHBIM
Konepam.

—  YkoubiLe npbinagy, HauiCHyYLbl
Ha KHOMKy 67) «0/l», iHObIKaTap
KHOMKi (5) 3 6ynze ceauiuua
yBecb yac, 3arapbiuLua
NaACBATIEHHE KHONAK (4) «-»/«+»,
3arapsbluua CBATNOAbIEAHAE
naacesatTneHHe (3), npbinaga
yKkaoublLuLa i nayHe npauasalb
Ha CAP3AHIM XYTKACHbIM PaXbIMe.

— Parynéyka xyTkacui Kpy4sHHS
Hacapki axblyuaynaeyua
AakpaHaHHeM [a KHomak (4) «-»
i wtn,

— [Macna ycraHoyki HeabxopHai
XyTKacuj Kpy4aHHs Hacapak, Bbl
MoxaLe 3abnakaBaLb C3HCAPHbIS
KHOMKi (4, 5), HauicHyywbl i
yTpbIMIIiBatOYbl HA MPaLAry A3BIOX
CEeKYyHA, KHOMKY  VKAIOY3HHS/
BbIK/OY3HHS «0/I» (7), Npbl raTbIM
fpKacub CBAYSHHA KHOMak (4)

naMeHLbILLa.
- Ans  aAKoY3HHSA  PIXbIMY
6nakaBaHHa kHomak (4, 5)

HaUICHILEe Ha KHOMKY YKOY3HHSA/
BbIK/OY3HHS «0/I» (7), Npbl raTbIM
npbinaga BbKIOYbILLA.

— NaytopHae ykno4sHHE npbliagsl

npasoAsiuua, fK  nakasaHa
BbILL3N.

Hararka:

- KoxHae AakpaHaHHe
aa COHCapHbIX KHOMmak
cynpasagxaeuua rykasbim

cirHanam i miryeHHem KHornki (5)
3

—  /[IBa rykasblix CirHasibl nakassaroLib
Ha Toe, WTo 6blia ycTaHoysneHa
MiHiManbHasi Ui MakcimanbHas
XyTKacLb KPY43HHSI Hacaski.

- PaskamMeHayeuuya
BblKapblCTOYBaLb HIi3KyI0
XyTKacuUb KPY4sHHSI Hacagki ans
anpauoyki nasHorusy i 6osbLl
BbICOKYIO ~ XYTKaclb KPYY9HHSI
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Hacagki Ans anpauoyki yyactkay
CKypbl, siKisi 3arpybesti.

— AGsapblue  KipyHak  KpPY4Y3HHS

Hacajki, AaTblKaloybICsa Aa KHOMKI

A1 - .
(5) Q-;, Kani KHomka cBeujuua
YbIPBOHbIM KOJMlepaM, TO Hacagka
Kpyuiuua cynpaub raasiHHikasaw
CTPankKi, i 3ANEHbIM KOnepam,
Kani Hacagka kpyuiyua na
raagiHHikaeal CTpanupl.

— CesatnogpléaHae naacBATIEHHE
(3) yknioyaeuua npbl YKIOYIHHI
npbi6opa kHomnkan (7) «0/1». Ons
agKIOY3HHA naacBATNEHHSA,
naBoJfibHa npaBsAziue nanbuam
ap, KHOMKi (4) «+» pga kHorki (5)
(*), A9 YKIOY3HHA - npaeaasiue
nanbLam y 3BapOTHLIM Hanpamky.

— 3aBsAplWbIyWbl  BblKapbiCTaHHE
npbinagel,  BbIKAOYbILE e,
HaujicHYYLWbl Ha KHomky (7) «0/I»
i pJacTaHblLe ceTkaBbl afanTap 3

paserTki.
HACAAKI
MpanaHyem Bam BapPbISHTbI
BbIKapbICTaHHS Hacapak ans

MaHikiopy/neapIKiopy.

YBara: [lepan ycraHoykaui i rpbl
3MeHe Hacafak 3aycénbl BbiKaodariLe
npbinagy i pacraBalile ceTkaBbl
a[anTap 3 paserki.

deTpassbl KOHYC (8).

KoHyc  BblkapbicTOyBaeuua  Aans
wnidoyki Ui nanipoyki naBepxHi
nasHorusy i Hagae nasHorusm

NanatkoBbl BAsICK.

Bsinikas KOHycHas Hacapka (9)
Hacapka BblkapbicTOyBaeuua Ans
wnidoyki naBepxHi nasHorusy, onas
wnidoyki yyactkay 3 rpybait ckypai.
AkypaTHa nepamMsiuyariLe Hacaaky na
anpatoBaHali naBepxHi nasHorus Lj na
naBepxHi CKypbl.

Manas Hacapka (10).
BbikapbicToyBaeuua Ana anpauoyki
nasHorusy, sk Ha nanbuax pyk, Tak
i HOr™.
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BocTtpakaHuoBas Hacapaka (11).
BbikapbicTOyBaeuua ans yaoaneHHs
3MsipLBenai CKypbl i a4bICTKi ypocnara
nasHorus.

Hararka: lNagyac npausl 3 Hacagkami
(10, 11) He pakameHayeuua
AakpaHauua imiga naBepxHi nasHorus.
Apicki (12, 13)

BbikapbICTOYBaLE AbICKi 4718 HAAaHHS
dopMbl  nasHorusaMm. Ons MaKkix i
TOHKiIX MasHorusy BblkapbiCTOYBaMLLE
[AbICK 3 APOOHLIM HanbineHHeM. Ans
Taycuenwbix na3Horusy cnayarky
BbIKAPbICTOYBAMLLE AbICK 3 By MHEeNLIbIM
HarblJIEHHEM, a CKOHYbILLE anpaLioyky
AbickaM 3 [APOGHBLIM HarbIEHHEM.
PakameHayeLLa nayblHaLb anpaLoyky
nasHorusay, yctaHasiyLbl MiHIManbHYyO
XyTKacLb KpPy4aHHs abickay (12, 13),
npbl HeabxoAHACL MOXHA NaBsiYbILb
XyTKacLb KPy4aHHs apickay (12, 13).
Hacapka ans yaaneHHs rpy6ai
cKypsli (14).

BbikapbiCTOyBaLe raTy Hacagky Ha
yyacTkax 3 rpybaii ckypai, Takix sk
naTki, Ui Ans yoaneHHs masanéy Ha
pykax, akypatHa nepamsiyaiiue
Hacaaky [Ans nacTyrnosara 3HsuUs
nnacta avsipuBesain ckypsil.

KapebicHbig napaab!

[Ana  naaTpbiMaHHs  nasHorusy y
30apOoBbIM  CTaHe | [JacArHeHHs
[06pbIX BbIHIKAY NPbl BbIKAPbICTAHHI
MaHiklopHara/neapsikiopHara Habopy

npbITpbIMAiBaiLecs HaCTYMHbIX
pakaMeHaaLbIi:
« [lasbsraiiue TpaniieHHa Ha

nasHorui pas3apaxHaNbHbIX
XiMiYHbIX payblBay.
< He nagssipraiiue pyki mMouHamy

acTyaxaHHo. Y xanopgHae
HagBop’e  3aycénbl Haciue
nanbyarki.

* He kapbicTailuecs LWHONa4YHbIM
MblfiaM i Npa3mMepHai KonbkacLo
Bafbl NPbl MbILLL PYK.

« [loGpae yBinbratHeHHe nasHoruay
- raTa Kfloy Aa 34apoBbIX i AyXbIX
nasHorusay, ycTouniBelM  ga
paccnoliBaHHs i nomkacui. Macns
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npauaaypbl anpauoyki nasHorusy
HaHAciLe Ha iX YBiNbraTHANbHbI
KP3M Ui NacbEH.

*« Kab nasGerHyub paccrioiBaHHs
nasHorusy, BblkapbiCTOyBanLe
TONMbKi  BbiCaKaskacHbl  flak
ans nasHorusay. Mepapn
BblKapblCTaHHEM sikora-Hebya3b
CcpoaKy  Ans  YBinbraTHEHHs
nananipyiue nasHoruj.

+ [epan yAaneHHeM  KyTblKys
cnayarky yBinbrartHiue ix, a 3atbiM
akypartHa nagHimanue.

e [Ona 6GacneyHara i ypaneHHs
KYTbIKYJ BblkapblCTOyBanLLEe
3aMeCcT  HaxHil, MaHiKIOpHbIS
LYbINUbI.

« Kab nasberHyub MNamsHLLISHHSA
TaylWwublHi - nasHoruay pabiue
wnicoyKky i nanipoyky nasHorusy
3 iHTapBanami ag cami ga a3ecsui
O3EH.

YbICTKA 1 gornaa,

— lMepap u4bicTKal  agknoybiLe
npeinagy aa, ceTki.

— [pauipaiue kopnyc npblnagpl
MsKKail  BiNbroTHal TKaHiHan,
nacns ratara nparpbiLe Hacyxa.

— HeBblkapbicTOyBaiiue abpasiyHbis
MbIHbIS CPOAKI i pacTBapanbHiki
AN 4bICTKI Kopriyca npbinagsl.

— Hikoni He anyckaiue npbinagy i
ceTkaBbl 34anTap y Baay Ui Niobbist
iHLbIA BaAKaCLL.

— [MepbisgblyHa NpaLipaiue Hacaaki
MefblublHCKIM  cnipTam  gns
[93iHdEKLbIi.
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3AXOYBAHHE

—  3pabiue 4biCcTKy NpbiGopa.

— Mpbinapga, ceTtkaBbl apanTap i
Hacaaki 3axoyeaniue y bytnapbl
(16).

— 3axoysaliue npbinagy v
CyxiM npaxanofHbiM  MecCLbl,
HeJacTynHbIM Ans A3sLuei.

KAMMJIEKT NACTAYKI
Kopnyc - 1 wr.

Hacapki - 7 wr.

AXOYHbI 3KpaH - 1 WwT.
CeTkaBbl apanTap - 1 wr.
dytnap - 1wt
IHCTpYKUbIA - 1 WT.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPbBICTbIKI
HanpyxaHHe cinkaBaHHs ceTkaBara
apantapa: 100-240B ~ 50/60 Iy,
190MA

BbIxofHae HanpyxaHHe ceTkaBara
apantapa: 12B = = — 600mA

BuiTBOpUa nakinae 3a caboli npasa
3MSIHSILb XapaKTapbICThIKI pbi6opay
6e3 nansipafHsra anaBsiLY3HHSI.

TapmiH cnyx6bi npeibopa - 3 ragbl.

FapaHTbig

ManpabsisHae anicaHHe ymMoy
rapaHTbliiHara abcnyroyBaHHs Moxa
Gblllb  aTpbiMaHbl Yy Taro Asinepa,
¥ dakora O6bina HabbiTa TaxHika.
Mpbl  3Bapoue 3a rapaHTblHbIM
abcnyroysaHHeM abaBsi3koBa nasiHHA
Oblub nNpag’syneHa kynyas ansbo
KBiTaHLbIS a6 annaue.

EAL

34
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MANIKYUR TO’PLAMI

Asosiy gismlari

1.

2
3.
4

11.
12.
13.
14.

15.
16.

. Birikmalari

Motor bloki

. Berkitgich to’siq

Chiroq diodli yoritgich
aylanishini
belgilovchi sezgichli tugmalar
«En/e-»

Birikmlari aylanadigan tomonni
o'zgartiradigan sezgichli tugma
Elektr adapter ulanadigan joy
Ishlatish/o’chirish ~ tugmasi
«0/1»

Fetrli konus

Katta konusli birikma
Kichik birikma

Uchli birikma

Mayda donali gardish
Yirik donali gardish
Qattiq terini
ishlatiladigan birikma
Elektr adapter
Saglash uchun g'ilof

olishga

XAVFSIZLIK CHORALARI

Manikyur to’plamini ishlatishdan
oldin qo’llanmasini diggat bilan
o’gib chiging, keyinchalik kerak

bo’lganda o’qib bilish

uchun

go’llanmani saqglab olib qo’ying.
Jihozni faqat magsadiga muvofiq,

qo’

llanmasida aytilgandek

ishlating. Jihoz noto’'g’ri ishlatilsa
buzilishi, foydalanuvchi yoki uning
mulkiga zarar qgilishi mumkin.
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Elektrga ulashdan oldin elektr
adapter ishlaydigan tok kuchi
elektr tarmog’idagi tok kuchiga
to’g'ri kelishini tekshirib ko’ring.
Jihoz soz bo’lishi uchun har
20 dagqgiqa ishlagandan keyin
15 daqgiqa o’chirib turish
tavsiya qilinadi.
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O’ZBEKCHA

Jihozni o’zidan issiq
chiqaradigan vositalar yoki
ochig olovga yaqgin qo'yib

ishlatmang.

Elektr adapter simi issiq
yuzalarga tegmasligi, mebel
o’'tkir qirrasidan  o’tmasligi
kerak.

Tok urmasligi uchun elektr
adapterini suvga yoki boshqa
suyuglikka solmang.

Dushga yoKki vannaga
tushganda jihozni ishlatmang.
Jihozni suvga yoki suv
solingan qo’l yuvgichga tushib
ketishi mumkin bo’lgan joyga

qo’ymang.

Fagat jihozga qo’shib
beriladigan birikmalarni
ishlating.

Ishlab turgan jihozni qarovsiz
qoldirmang.

Tozalashdan  oldin  yoki
ishlatilmayotgan bo’lsa

jihozni albatta o’chirib, elektr
adapterini rozetkadan chiqgarib
qo’ying.

Elektr adapter shnuridan
ushlab jihozni joyidan olmang.
Uyqungiz kelib turganda yoki
charchagan bo’lsangiz jihozni
ishlatmang.

Bolalar jihozni o'yinchoq qilib
o'ynashlariga ruxsat bermang.
Bolalar va imkoniyati
cheklangan insonlarning
xavfsizligi uchun  javob
beradigan insonlar ularga
jihozni  xavfsiz  ishlatish
qoidalarini to’g’ri va tushunarli
qilib  o’rgatishmagan va
noto’g’ri ishlatilganda ganday
xavf  bo’lishi  mumkinligini
tushuntirishmagan bo’lishsa
jihoz bolalar va imkoniyati
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O’ZBEKCHA

cheklangan insonlarning
ishlatishiga mo’ljallanmagan.
Bolalarni ehtiyot qilish uchun
o’rashga ishlatilgan polietilen
xaltalarni qarovsiz qoldirmang.
Diqqat! Bolalar polietilen xalta
yoki o’rashga ishlatilgan plyonkani
o’ynashlariga ruxsat bermang.
Bo’g’ilish xavfi bor!

Teri yoki tirnoq lat yegan bo’lsa
jihozni ishlatish ta’qgiglanadi.
Qand kasalingiz bo’lsa yoki
tomiringiz kasal bo’lsa jihozni
ishlatishdan oldin shifokor bilan
maslahatlashib oling.
Jihozning biror joyi buzilgan
bo’lsa ishlatmang, vakolatli
Xizmat markaziga murojaat
qiling. Jihozni o’zicha ta’mirlash
ta’qgiglanadi.

JIHOZ FAQAT UYDA
ISHLATISHGA MO’LJALLANGAN

Birinchi marta ishlatishdan oldin
Jihoz sovuq haroratda olib
kelingan yoki turgan bo’lsa
ishlatishdan oldin kamida ikki
soat xona haroratida turishi

kerak.

— Jihozni  qutisidan  oling,
jihozning ishlashiga xalagit
beradigan yorliglarini  olib
tashlang.

Jihoz korpusini (1) yumshoq
nam mato bilan arting, so’ng
qurug mato bilan artib quriting.
Dezinfeksiya qilish uchun
birikmalarini (9-14) tibbiy spirt
bilan arting.

ISHLATISH
Motor blokiga (1) birikmalaridan
bittasini (8 — 14) kiriting.
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Zarur bo’lsa jihoz korpusiga
berkitgich (2) qo’ying.

Elektr adapter (15) ulagichini
ulash joyiga (6) kiriting.

Elektr adapterini (15) rozetkaga
ulang, shunda ovoz eshitilib
sezgichli tugma (5) (*) chirog'i
qgizil, yashil bo’lib o’chib-yonib
turadi.

«0/l» tugmasini (7) bosib
jihozni ishlating, tugma (5) €9
chirog’i o’chmasdan yonadi,
«-»/«+» tugma (4) chiroglari
yonadi, chirogli diod yoritgichi
(3) yonadi, jihoz o'rta tezlikda
ishlay boshlaydi.

«-» va «+» tugmalariga (4)
barmoq tekkizib birikmalari
aylanadigan tezlikni o’zgartirish
mumekin.

Birikmalari aylanadigan
tezlikka go’yilganidan keyin ikki
sekund «0/I» tugmasini bosib
ushlab (7) sezgichli tugmalarini
(4, 5) ishlamaydigan qilish
mumekin, shunda tugmalarining
(4) yorishishi kamayadi.
Tugmalarini (4, 5) vyana
ishlatish  uchun ishlatish/
o’chirish tugmasini «0/I» (7)
bosing, shunda jihoz o’chadi.
Jihozni yana ishlatish uchun
yuqorida aytilganlarni
qaytaring.

Eslatma:

Sezgichli tugmalarga barmogq
tekkizilganda ovoz eshitilib C’:')
tugmasi (5) o’chib yonadi.

Ikki marta ovoz eshitilishi
birikmalarining aylanishi
eng tezga yoki eng sekinga
qo’yilganini bildiradi.

Tirnogni tekislaganda
birikmalarining  aylanishini
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eng sekinga, qattiq terini olib
tashlaganda esa eng tezga
qo’yish tavsiya qilinadi.

- Tugmaga (5) G barmoq
tekkizib birikma aylanadigan
tomonni tanlang, agar chirog’i
gizil yonsa, birikma soat miliga
teskari aylanadi, yashil yonsa,
birikma soat mili tomonga
aylanadi.

— Jihoz «0/l» tugmasi (7) bosib
ishlatilsa chiroq diodli yoritgichi
(3) yonadi. CHirog'ini o’chirish
uchun barmog’ingizni sekin
«+» tugmasidan (4) ¢ tugmasi
(5) tomonga oling, yoqish

uchun esa barmog’ingizni
orgaga olasiz.

— Ishlatib bo’lgach «0/1»
tugmasini (7) bosib jihozni

o’chiring va elektr adapterini
rozetkadan chigarib go’ying.

BIRIKMALARI
Manikyur/pedikyur  birikmalarini
ishlatish usullarini taklif gilamiz.
Diqqat: Birikmalarini ulashdan,
olishdan oldin albatta jihozni
o’chirib, elektr adapterini
rozetkadan chiqarib qo’ying.

Fetrli konus (8).

Konus tirnog yuzasini tekislash
va silliglashga ishlatiladi, tirnogni
yaltiratadi.

Katta konusli birikma (9)

Bu birikma tirnoq yuzasini
tekislashga, terining qattiq joylarini
tekislashga ishlatiladi. Birikmani
silliglanayotgan tirnogq yoki teri
ustida sekin yuriting.

Kichik birikma (10)

Qo'l va oyoq tirnoglariga ishlatiladi.
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O’ZBEKCHA

O’tkir uchli birikma (11)

Terining gotib qolgan joylari, teriga
kirib ketgan tirnogni tozalashga
ishlatiladi.

Eslatma:  Birikmalarini (10,
11) ishlatganda tirnoq yuzasiga
tekkizmang.

Gardishlari (12, 13)
Gardishlar tirnogning
tekislashga ishlatiladi.
yumshoq, yuga bo’lsa
donali gardishni ishlating.
galin bo’lsa oldin yiriq donali
gardishni ishlating, oxirida mayda
donali gardish bilan tekislaysiz.
Tirnoq tekislanganda oldin gardish
(12, 13) aylanishini sekinroq qilish,
kerak bo’lsa keyin gardish (12, 13)
aylanishini tezlashtirish kerak.
Qattiq terini olishga
ishlatiladigan birikma (14)

Bu birikmani tovondagi teriga,
go’ldagi gadogni olishga ishlating,
birikmani aylantirib yurgazib qattiq
teri qatlamini sekin-sekin oling.

uchini
Tirnoq
mayda
Tirnoq

Foydali maslahat

Tirnoglar sog’ va manikyur/

pedikyur to’plamini ishlatish natijasi

yaxshi bo’lishi uchun quyidagi
tavsiyalarga amal qiling:

« Tirnogga uni shiladigan kimyo-
viy moddalarni tekkizmang.

* Qo’lingiz  sovuqgotmasligi
kerak. Sovuq havoda albatta
peshpanja kiying.

* Ishqorli sovun ishlatmang,
qo’lni ko’p suv bilan yuvmang.

* Sog’, qattig, yemiriimaydigan
va sinmaydigan bo’lishi uchun
tirnogni namlash kerak. Tirnoq
tekislanganidan keyin unga
namlaydigan krem yoki lasyon
suring.
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O’ZBEKCHA

« Tirnoq emirilmasligi uchun
fagat yuqori sifatli tirnoq lakini
ishlating. Namlagich surishdan
oldin tirnogni silliglang.

« Kutikulani olib tashlashdan
oldin namlang, so’ng ehtiyot
bo’lib ko'taring.

« Kutikulani xavfsiz olib tashlash
uchun qaychining o’rniga
manikyur gisgichi ishlating.

*  Yugalashib ketmasligi uchun
tirnogni etti yoki o’n kun oralab
silliglang.

TOZALASH VA EHTIYOT QILISH

— Tozalashdan oldin jihozni
elektrdan ajratib qo’ying.

— Jihoz korpusini yumshog nam
mato bilan arting, so’ng quruq
mato bilan artib tozalang.

— Jihoz korpusini artishga qirib
tozalaydigan vositalar, eritgich

ishlatmang.

— Jihoz korpusi yoki elektr
adapterni hech gachon suvga
yoki  boshga  suyuglikka
solmang.

— Dezinfeksiya qilish uchun

birikmalarini tez-tez tibbiy spirt
bilan artib turing.

SAQLASH

— Jihozni tozalang.

— Jihoz, elektr adapter va
birikmalarini g'ilofga (16) solib
saqglang.

— Jihozni qurugq, salgin va

bolalarning qo’li yetmaydigan
joyga olib gqo’ying.
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TO’PLAMI

Korpusi — 1 dona.
Birikmalari — 7 dona.
Berkitgich to’siq 1 dona.
Elektr adapter 1 dona.
G'ilof 1 dona.
Qo’llanma 1 dona.

TEXNIK XUSUSIYATLARI
Elektr adapter ishlaydigan tok
kuchi: 100-240V ~ 50/60 Hz
190mA

Elektr adapterdan chigadigan tok
kuchi: 12V ===600mA

Ishlab chiqaruvchining oldindan
xabar bermay jihoz xususiyatlarini
o’zgartirishga huquqi bo’ladi.

Jihozning ishlash muddati —
3yil.

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masa-
lasida hududiy diler yoki ushbu
jihoz xarid giningan kompaniyaga
murojaat qiling. Kassa cheki yoki
xaridni tasdiglaydigan boshga bir
moliyaviy hujjat kafolat xizmatini
berish sharti hisoblanadi.

Ushbu jihoz 2004/108/
EC Ko'rsatmasi asosida
belgilangan va Quvvat
kuchini belgilash Qonunida

q3

(2006/95/EC)  aytilgan
YAXS talablariga muvofiq
keladi.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A
serial number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production
date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June
(the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaf-
ten dargestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen be-
deuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606XXXXxxX,
dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Npou3BOACTBA U3AENNS YKasaHa B CEPUIMHOM HOMEpE Ha Tabnindke C TEXHUYEeCKUMMN
NaHHbIMU. CepuiiHbiii HOMep MpeacTaBnsieT co6oi OAVHHAALATU3HAYHOE YMCNO, NepBble
YeThipe UMdpbl KOTOPOro 0603HaYAIOT AaTy NPOM3BOACTBA. HanpumMep, cepuiiHbii Homep
0606xxxXXXX 0O3HA4aAET, 4TO U3aenve GbI10 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LuecToi Mecau) 2006 ropa.

Kz

ByibIMHBIH, WbIFApbINFaH Mep3iMi TexHUKanblK  Aepektepi 6ap kecteaeri cepusnblk Hemipae
kepcerinreH. Cepusinblk HeMIp OH 6ip caHHaH Typapabl, OHbIH GipiHWi TEPT caHbl LbiFapy
mMep3imi 6ingipeai. Meicanbl, cepusanblik Hemip 0606xxxxxxx Gonca, 6yn Gyibim 2006 XbinabliH
MaycblM aibiHAa (anTbIHLWbI ait) xacarnraHblH Gingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul

de serie reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fa-
bricarii. De exemplu, dacd numarul de serie este 0606xxxxxxx, inseamna ca produsul

dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém &isle na vyrobnim §titku s technickymi udaji.
Sériové Cislo je jedenactimistni &islo, z nichZ prvni Etyfi Eislice znamenaji datum vyroby. Na-
priklad sériové &islo 0606xxxxxxx znamena, Ze spotiebit byl vyroben v ervnu (Sesty mésic)
roku 2006.

UA

Jara Bupo6HMLTBa BUPOOY BKa3aHa B CEPINHOMY HOMEpI Ha TabaunyLL 3 TEXHIYHUMU AaHUMK.
CepiiiHuii Homep npeacTaBnse co6oto OANHAALUATU3HAYHE YACIO, NepLUi YHOTUPY LdPY SKo-
ro 03HavaloTb Aaty BUpobHULTBa. Hanpuknag, cepirituii Homep 0B06XXXXXXX 03HA4ae, Lo
BMPI6 GyB BUrOTOBMIEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsLb) 2006 poky.

BEL

Jata BbiTBOpYacui Bbipaby nakasaHa ¥ CepbliiHbM HymMapbl Ha Tabniuke 3 TIXHIYHbIMI
nanaeHbiMi. CepbliiHbl Hymap NpajcTaynisie caboo aagdiHauuarae YbiCio, NepLubis YaTbipbl
niubbl fkora abasHavaloub AaTy BblTBOpYacui. Hanpbiknag, cepbiiiHbl Hymap 0B06XXXXXXX
asHavae, WTo Bbipab 6bly 3pobneH ¥ 4apBeHi (wocTbl mecsiy) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida
ko'rsatilgan. Seriya ragami o'n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan
sanani bildiradi. Misol uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006
yili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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SAMPELWLEHO YTUIIN3NPOBATb

C BbITOBbIM MYCOPOM.

OBPATUTECbH HA COOTBETCTBYIOLLI
NYHKT MEPEPABOTKW SNIEKTPUHECKOIO
N SNIEKTPOHHOIO OBOPYJOBAHUA.
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